Bijdrage fot de geschiedenis van Nederlandsch Indié.

tene yredesluiting op het eiland Timor
en de overgave van het kominkrijk Maubara aan het
Portugeesche gouvernement. ')

FRAGMENT UIT MIJN DAGBOEK.

In April 1860 werd ik militaire kommandant in Banjoemas.
Dit was in zeer korten tijd mijn vijfde garnizocn, en daar
ik als 18t luitenant reeds hoog in de ranglijst stond, zoo
was het te verwachten dat ik hier nu wel fot aan miju ka-
piteinschap blijven zou. Maar jo wel, J1"homme pro-
pose et Dieu dispose.” Nog was mijn reisdeclaratie
niet gevalideerd of ik had weér eene benoeming fot militaive
kommandant en civiel gezaghebber van Atapoepos, gelegen
op de noordkust van het eiland Timor.

Op een Vrjjdagmorgen dat ik met den officier van ge-
mondheid naar Poerbolingo ging, ontving ik bij den afrid
een spoedbrief, die mij de tijding der benoeming bracht, en
‘s middags te huis komende, vond ik reeds een telegram van

1) Tractaat van 20 April 18560, omtrent de regeling van de grenzen der
Nederlandsche en Portugeesche bezittingen op Timor en onderhoorige eilanden
L. 7]
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mijn opvolger unit Willem I, om logies voor zich en zijne
familie. Zondags gaf ik hem het militair kommando met
aankleve over; 's Masndags hield ik vendutie, regelde mijn
particuliere zaken en zat om 1 uur in hef zadel om de
vierde persoon te kunnen zijn in een reiswagen, die dien
dag van Tjilatjap naar Samarang vertrok en tegen 2 uur
op den grooten weg aan den driesprong zou zijn. Die plaats
had ik te danken aan de goedheid van fwee officieren welke
eenige dagen te voren bij mij gelogeerd hadden en met den
auditenr-militair in commissie naar Tjilatjap waren gegaan
om een doodvonnis te voltrekken. Fen Europeesch artillerist,
die yoor de derde maal insubordinatie had gepleegd en geen
gratie verkoos te yragen, moest daar gefusilleerd worden,

Thans ging het over Poerworedja, Magelang en Ambarawa
naar Samarang, maar met hoeveel spoed ik ook gehandeld
had, toeh kwam ik te laat om mijne reis te kunnen yeryol-
gen, daar de boof, die toen maar eens in de maand van
Bativia naar de Molukko's vertrok, SBamarang reeds gepas-
seerd was,

Na de lnatste dagen te Soerabaja te hebben vertoeft, ging
ik nu met de mailboot van Augustus over Makassar naar
Timor-Keepang en van dear naar mijne bestemming.

Atapoepoe, afdeeling Beloe; op 9° breedie en 1239 51'

lengte beoosten Greenwich, met een kleine doch veilige buai,

geschikt voor schepen tot 10 voet digpgang, vormt cene o
vallei, begrensd door hoog, steil, rotsachtig gebergte, en heeft,
door een smal voetpad dat langs een dicht begroeid moeras
en den yoet van het gebergte loopt, gemeenschap met zee.

Bij de komst ann wal, valt dadelijk ons oog op het een-
voudig steenen monument, opgericht ter nagedachienis van
den luitenant ter zee 1%te klasse Gladbeck van der Does,
kommandant van de schoenerbrik Banda, die in 1852, op
een tocht naar het landschap Lidak, waar men een weer-
spannigen Chinees moestarresteeren, op een ongelukkige wijze
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het leven verloor. Volgens de verhalen, was hij het slacht-
offer der knevelarijen van vroegere heambten, die voor de
niet gewilde vaccinatie, de beyolking nog lieten betalen en
daardoor aanleiding gaven tot verzet, hefgeen in 1857 eene
expeditie noodzakelijk muakte.

In het midden der vallei ligh de versterking, in 1856 ge-
houwd. Het is eene vierkante redoute welker borstworing
uit opeengestapelde Kklipsteenen bestaat, destijds voor een
gedeelte met kalkmortel ingewasschen. De facen, omstreeks
40 M. lang, zijn in de disgonaal voorzien van cirkel-bas-
tions bewnpend met fjzeren drieponders op cirkel-affuit, Be-
halve het kruidmagazijn waren de gebouwen nit hamboo en
giba-gaba, bladsteel van den palmboom; samengesteld. Hoe
het magelijk was om hier do versterking aan fe leggen, is
ons onbegrijpelijk, want rondom wordt zij door het gebergte
beheerscht en zelfs zoo van nabij, dat de demareatie palen
in de helling staan. Een weinig meer oostwaarts had men
in de vlakte van het landschap Juanilo, vlak bij het strand,
con veel geschikter emplacement gehad.

Was er in den beginne genoegzasm water in de vallei,
thans waren de putten overal opgedroogd, zoodat de bezetting
en de bevolking zich moesten behelpen met één enkele straal
water uit heb gebergte, dat aan den voef een soort van pan-
djoeran vormde,

Het voetpad, dat zich aan den tegenovergestelden kant der
vallei verder door het gebergte slingert en zich achter de
sPintoe” ) in verschillende takken splitst, vormt de verbin-
ding met het binnenland.

De vallei van Atapoepoe, bewoond door cenige Chineezen
en een gering getal Rottineezen, is het gedeelte grond dat,
in overcenstemming met de vorsten van Jumnilo en Fiala-

1) De ,Pintoe" deur, + &én uur guans van de valle, is een smalle
doorgang tusschen twee hooge rotsen met lpodréchie wanden, van waar
men en prachtig gesicht heeft over de landschappen van geheel Midden-Timor,
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rang aan het Gouvernement was afgestian. Rondom liggen
de verschillende rijkjes, die, gelegen tusschen de Portu-
geesche bezittingen Cova en Oikoussi, de afdecling Beloe
of Midden-Timor vormen, waarvan de voornaamste zijn:
Juanilo, Harnenno, Silawang, Fialarang, Lidak, Lamaksa-
nula, Naitimu, Lamakanée, Manden, Dirma en Lakecune.
Deze rijkjes worden geregeerd door Radja’s (vorsten) en
Fettors (rijkshestuurders) met nog van oudsher bestaande
fitels van kolonel ens. Eenige rijkjes zijn onderling afhanke-
lijk, doch allen erkennen den Keizer yan Waihali als hun
gemeenschappelijk opperhoofd.

De verhouding der vorsten fot het Gouvernement is be-
poald door contracten en, hoewel #ij daarbij bekenmen dat hun
gebied een deel van Nederlandsch Indié nitmaakt, zoo zijn
zij toch meer als bondgenooten dan als leenmannen te be-

schouwen. Zij oefenen ieder in hun kring een geheel wille-
keurig gezag uit, dat volstrekt door geene weften en ter
nauwerngod door enkele gude gebruiken eenigezins heperkt
is. Zij beschikken over leven en dood hunner onderhoorigen ;
alleen mogen zij geen martelende of yerminkende straffen
opleggen ).

De bewoners aan het strand zijn Roomseh-Katholiek en
die van het binnenland heidenen, die de zon en de aarde als
twee bezielde wezens beschouwen, na wier vereeniging, waar-
van de regenbuitn het symbool zijn, het vrouwelijke, de
aarde, mieuwe vruchtbaarheid erlangt en zich met nicuwe
gewassen gaat bedekken,

De Beloenees behoort tot een gemengd ras van Papoea's
en Maleische stammen uit de Molukken, Hij heeft een open
gelaat, dik zwaar rosachtig fijn gekruld haar, dat bij wijze
van hoofdtooisel rechiop te samen wordt gebonden; donkere

1) Bij de behandeling der cthnologie is geraadplesgd het werk van Dr.
d.. 3. De Hollander: Handleiding bij de beoefening der land- en volken-
kunde van Nedevlandsch Oost-lndid.”
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vurige oogen en koperkleurige huid. Zij zijn koppensnellers,
goede schutters, vlug, krijgshaftig, getrouw aan hun eens
gegeven woord ¥) en rusten niet voordat paard, geweer,
kruid en lood hun eigendom is. Hun voedsel is djagoeng
(mafs) en het hoofdbedrijf de landbouw.

De kleeding bestast uit twee door de yrouwen geweven
doeken; de eene wordt om de heupen geslagen en hangt
tot op de voeten neder; de andere bedekt het bovenlijf, doch
wordt op het warmste gedeelte van den dag veelal als een
wrong om de lendenen gewonden. De vrouwen dragen de
gewone sarong, heur haar naar voren gestreken, op het
achierhoofd in een wrong gedraaid en met een sandelhouten
kam vastgehecht. Beide geslachten hebben als sieraden
koperen en heenen ringen. Hij die een vijandelijk menschen-
hoofd heeft bemachtigd, dat als zegenteoken op cen sfaak
voor de woning van den overwinnaar ten toon wordt ge-
steld, heeft het recht de beenen boven den enkel met een
reép bokkenvacht te omwinden. Het zwaard dragen #ij bijna
horizontaal onder den linker arm en aan het gevest hangt een
log rood geverfd bokkenhaar; het geweer hebben zij over den
schouder. Vorder zijn zij voorzien van een kleine huffellede-
ren patroontasch en een linnenzak voor alle henoodigdheden.

De vorsten onderscheiden zich door het dragen van een
lange lkabaai (lkleed), hoofddosk en rottingstok met gouden
of zilveren kuop, meestal nog een geschenk van de Compagnie.

De Beloeneezen wonen in kampongs (dorpen) meestal op
bergruggen of hoogten gelegen en omgeven yan zwire

1) Als bewijs dient het volgende: Op son zelieren dag kwam bij mij een
Beloenees met opgezwollen arm, veroorzankt door een beenen ring, die, om
w0 te: zeggen, in hel vieesch zat. Hij vroeg mij die ring, zonder to be-
schdigen, er of te willen doen en toen ik en ook de docter hem asn het
verstand brachten dat dit niet meer nogelijle was, deelde hij ons made, dat
hij let wvoorwerp gelesnd had oo dos ongeschonden moest léeruggeven.
Wat voor moeite wij ook deden om hem tot andere gedachten te brengen,
niets mocht baten; hij ging hedn en wij mgen hem niel meer terug,
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omheiningen, om zich tegen hunne vijanden te kunnen ver-
dedigen. De huizen van hout hebben dem vorm van een
bijenkorf en zijn met alang-alang of palmbladen gedekt; de
eenige  opening i de deur. Het huisraad bestaat uit een
paar matjes om op te slapen, doozen of mandjes van palm-
bladen gevlochten, aarden potten en kommen.

Zij hebben tweeérlei wijze van huwelijken met of zonder
koopprijs

huwelijk aangaan, doch zooveel bijwijven nemen als hij ver-

Do man kan slechts met ééne yrouw een wettig

kiest, die echter niet in hetzelfde huis mogen wonen, De
bij bijwijven verwekte zonen erven gesamenlijk slechts een
derde gedeelte der ouderlijke nalatenschap.

Bij overlijden van een Radja of Fettor, wordt het lijk
gewasschen en in zijn beste kleeren gedurende cen paar

dagen ton pronk gesteld, waarna hij in cen wit doodskloed

met eenige stukken lijnwaad, enkele kostbare sieraden, een
voortaad sirth met toebehooren en eenige gewijde wortelen
in een zware houten kist wordt gesloten, welker naden
niuwkeurig met was en hars worden dichtgestreken.

De begrafenis kan eerst plaats hebben nadat de opvolger
van den overledene is benoemd, de sehuld betaald en al de
bloedverwanten aangekomen #ijn, wier tegenwoordigheid dik-
wijls door sanzienlijlke geschenken moet worden gekocht ;
met dit een en ander verloopen soms Jaren. Is eindelijk de
dag der begrafenis daar, dan wordt onder aanhoudend me-
weervuur, de kist nsar buiten gedragen waarover echter
eerst nog eone worsteling fusschen de vrouwen en de dragers
moef; plasts hebben en vervolgens begraven mot een pot ge-
kookte rijst en een dooden hond, welks ziel die van den
overledene naar het schimmenrijk moet geleiden. Voor de
levenden is intusschen ook gezorgd em cen verbazende hoe-
veelheid eetwaren bereid, die na terugkomst van het graf
door de aanwezenden worden vermslonden of, voor zooverre
dit' niet mogelijk is; nasr huis medegenomen.

Bij mijne komst was de Radja van Juanilo reeds jaren



247

overleden, maar het lijk stond nog steeds boven narde in
epne afzonderlijke woning, hetgeen werd foegeschreven aan
geldgebrek; doch de ware reden was, dat de Fettor, die
door zijne sluwheid bij de vorsten van het binnenland nict
bemind was en bij ons als onoprecht stond aangeschreven,
gaarne zelf het bestuur van het landschap in handen hield ').

Bij hunne feesten words er gewoonlijl gedanst, dat door
de mannen en vrouwen afgonderlijk plaats heeft. Zij houden
daarbij elkander aan het kleed vast en bewegen zich lang-
zaam in een kring nanr de maat van het gesang, gepanrd
met een luidruchtiz gesehrecuw. De dans dunrt van 's avonds
tot s morgens bij overvioedig gebruik van sterken drank,
toewak of palmwijn.

Omdat het geld bij hun nog niet het algemeen ruilmiddel
was, kenden zij ook de waarde er niet van. Vrieegen zij
bijvoorbeeld yoor hun koopwasr tien enkele dubbeltjes
of een jjzeren hoepel en bezat men die niet, dan kon
men zelfd voor een rijksdaalder niet terecht. De dubbel-
tjes of een ijzeren hoepel moesten zij hebben, voor iets
arders, al was het ook van grootere waarde, waren zij totaal
onverschillig.

Op het eiland Timor vindt men het paard, het hert, de
buffel en het varken, maar verscheurende dieren zijn erniet.

De' handel bestaat voornamelijk in paarden, sandelhout
en was. De (hineesche handelaar houdt zich maanden lang
in het binnenland op, ruilt in het klein parangs (sabels),
messen, sarongs, hoofddoeken, koralen, geweer, lauid en
lood, tegen bovengenoemde artikelen en komt dan met
yrachten van 30 ftof 50 paarden in de vallei.

1) Pie verdenking verminderde niel, loen e vorsten van Fialarang,

rvies van het Gonverne-

, Harnenno en Juantlo ieder een porceleine s

Li
ment cadenn kregen en bij het uitpakken, dat in tegenwoordigheid van hun
gevolg, voor wijne woning, plats had, eenige voorwerpen in de kist voor
den Fettor bestemd, gebroken waren, Volgens den inlander was dat het
grootste bewijs van rijn onoprechtheid jegens de Compagnie.
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Vergelcken met andere plaatsen heerscht in de valei
eene dubbele warmte, Des morgens om T uur stust de zon
reeds boven de rotsen, en daar de stralen, om zoo te Zeggen,
zich in de kom concentreeren, begint dan het scherpe licht
en de ondragelijke hitte; hierop wvolgen koele avonden en
koele nachten; door het verschil van temperatuur ontstaan
er uitwasemingen van moeras en klipsteen, die vereenigd
met de stinkende lucht der in zee liggende koranlbanken en
het slechte drinkwater aanhoudende koortsen veroorsaken Y

De asnvankelijke sterkte der bezetting bestond uit édn
lui

nant, ean officier van gezondheid met hospitaal personeal
en vijftig onderofficieren en inlandsche soldaten 5 later voegde
men er vijftien Europeanen en een tweede officier

bij, om
den eerste bij ongesteldheid te kunnen Vervangen.

Zooals ik reeds boven heb gesegd, werd ik hier als milic
taire kommandant en civiel gesaghebber geplaatst. Nadat
ik te Timor-Koepang een veertien dagen op scheeps-
gelegenheid had gewacht, kreeg ik eindelijk cen kruishoot
ter mijner beschikking, waarmede ik in den morgen vin
den derden dag arriveerds.

Mijn voorganger vond ik ziek; de officier van gezondheid
en de adjudant dd. officier waren evencens niet wel, en
twee derden van het detachement was in het hospitaal of
reconvalescent,

Na zoo spoedig mogelijk het kommando te . hebben over-

genomen, was mijn eersto werk dien foestand aan hooger
hand bekend te maken en mocht ik mij dan ook inde yer-
vauging van den officier van gezondheid en den adjudant dd.
offivier zoer spoedig verheugen,

De gewichtigste en moeielijkste taak die ik als eiviel

1) Het water bevat Loper oxvile; or waren groote aandon pottten (mae-
tavanen) bij het detachement om let water te laten hezinken eer hetin
den leksteen ying,
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gezaghebbor hier fe vervullen had, bestond in de zorg voor
de goede verstundhouding op de grenzen tusschen de ver-
schillende rijkjes van het Portugeesch- en Nederlandseh
Gouvernement, die voornamelijk verbroken werd door het
oplichten van personen, rooveén van vee, het schenden van
eigendom bij het kappen van sandelhout en het inzamelen
VAN was.

Onder het bestuur van mijn voorganger waren aanhou-
dende klachten van het Portugeesche Gouvernement inge-
komen over het schenden van Cova's grondgebied door
Fialarang, en daar deze kwestie tot hierfoe op de lange
baan was geschoven, werd die bij mijoe komst weer hernienwd.

Bij onderzoek kwam de zuak op het volgende neér:

Voor ruim dertig jaren was een Radja van het landschap
Silawang gestorven, die als Christen, volgens den adut; in
de kerk te Batoe-Gedeh, hoofdplaats yan het landschap Cova,
moest begraven worden. Voor priesters, begrafeniskosten
enz. waren + drichonderd Spaansche matten noodig, maar
daar de bevolking van het landschap niet bij machte was
die som bijeen te brengen, werd overeengekomen om het
onthrekende met de levering van sandelhout aan te zuiveren.
Tot tijd en wijle zulks geschied wus, zou de ondergeschikte
landstreek Mau-Bessi, die op de grens lag, als onderpand aan
Cova worden afgestaan.

Yolgens afgelegde verklaring van den Radjs, was deze
schuld, reeds sedert jaren, op drie sandelhoutboomen na,
betaald ; maar de Radja van Cova, die Mau-Bessi als eigen-
dom beschouwde, verkoos dat land niet terug te geven, en
beriep zich ten deze op eigendomsbewijzen die te Timor-
Dilly zouden berusten.

De Radja van CUova beklangde zich, dat voor eenige jaren
de Radja van Fialarang de pariij voor Silawang had opge-
vat, dat de bevolking van dat rijk in zijn land was gedrongen,
daar gemoord, boomen en oogst verbrand had en zijne bevol-
king, in de meening dat zulks door Silawang was geschied,
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toen ook dat grondgebied geschonden had. Dat de Radja van
Fialarang nog steeds voortging met plunderen, de grenzen
zeer onveilig maakte en dat de Soerviathon, hoofd der land-
streek Lassi-Olat, daar de voornaamste rol in speelde.

Na heén en weér sehrijven, zoowel mei den gouverneur van
Timor-Dilly als met den resident te Timor-Koepong, had er
eindelijk eene conferentie met de drie yorsten ten mijnen
huize plaats. Bijgestaan door den kommandant van Batoe-
Gedeh, een Portugeesch officier, gelukte het mij hen onder-
ling te verzoenen. De vorsten van Silawang en Cova zouden
wat de lowestie van de landstreek Mau-Bessi betrof, zich
geheel en al onderwerpen aan de uitsprask van heide gou-
nementen en, om de verzoening duunrzaam te doen blijven, zou
de vrede t

chen Cova en Fialarang gesloten worden.
Volgens 'slands gebruik moest dit laatste op de grenzen der

beide rijk

om O wnr nam de tocht, onder het gejoel en geschreenw

25 plaats hebben 1), Den 184e0 December *s morgens

van Fialarangsyoll, een asnvang. Om den adat te volgen,
bestond mijn gevolg nit een bemiddelsar, een paar politie-
dinaren, 6 spldafen en een tamboer; de hoofden hadden
voor paarden gezorgd.

In den beginne liep de weg langs hellingen van rotsen,
van waar men gan de eene zijde tegen onmetelijke hoogten
opzag, terwijl het oog zich aan den anderen kant in de diepte
verloor, Langzamerhand werd het land echter vlakker
eerst had men de uitgesivekte landen van Juanily, daarna
n van Lidak

de groene schilderachtige groep bergen en valleié
en Silawang.

De weg dien wij volgden was sedert jaren door de bevol-
king van Midden-Timor vermeden geworden; vrees voor de
vijandeljjkheden van meergenoemde rijkjes had haar terug-
gehouden en verplicht een geheelen omweg te maken. In

1) In het tijdschrift  Het Vaandel” is vroeger deze yrodesluiting gedecl-
telijk behandeld,
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de landen van Juanilo en Silawang was men druk bezig
Indangs (droge rijstvelden) aan te leggen, voor het grootste
gedeelte door de bevolking van het landschap Lassi-Olat,
die met toestemming van Juanilo’s hoofd, zich hier tot het
bebouwen van den grond had nedergezet, temeinde wegens
de onlusten met Cova, foch in de voorngamste levensbe-
hoeften te kunnen voorzien.

In den middag kwamen wij op de plaats onzer bestem-
ming, een met heuvelen bedekt terrein. De grensscheiding
der beide rijkjes wordt hier gevormd door de rivier Talou,
die uit het Naitimeesche tusschen Fialarang en Cova stroomt
en zich daarna in zee uitstort. Mijn verblijf bestond uif cen
soort van loods gedekt met gaba-gaba bladen en yoorzien van
eene doorloopende balie-balie (rustbank); men was er nog druk
mede bezig. Volgens mijne sanwijzing werd zij in tweeén
verdeeld ; eene gedeelte
voor mij en den ber

bestemd voor de soldaten, het andere
ddelaar ; een tafel met twee banken
uit ruwe bamboe vervaardigd, de viag san eene lange bam-

boe voor den ingang geplant; en ziedasr mijn tijdelijk verblijt.

Voor de hoofden met gevolg waren links en rechts kleine
hutten opgeslagen; vuren werden asngelegd; er werd ge-
kookt, gepraat en overlegd hoe de zaken mouden geregeld
worden, terwijl onder dit alles de tamboer zich nu en dan
liet: hooren, om door het geroffel de bevolking in den om-
trelk meer en meer met de vredesluiting bekend te maken.

Bij mijne aankomst kwam een Portugeeseh officier van de
schutterj mij kennis geven, dat de kommandani van Batoe-
Gredeh met de hoofden en bevolking van Cova eveneens op
4+ een uur afstand verzameld waren en dat hij kwam ver-
nemen wanneer ik Z.W.ELG. ontvangen kon; dit werd
door mij op den volgenden morgen bepaald.

De nacht werd rustig doorgebracht; ftegen 9 uur viel er
een schot én kwam men mij berichten dat er een hert ge-
schoten was, welke dieren wegens de veeljarige stilte hier
in menigte aanwezig waren,
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Om 5 uur in den morgen wekte ons de tamboer: gedu-
vende den geheelen nachi was er een zachte regen gevallan,
d land met ¢en dikken nevel omhuld had.
Toen echter later de lucht zich ophelderde, deed de sehil-
derachtige groep van heuvels, boomen en rivier, waar onze

die het omligge

hutten als het ware in verscholen lagen, zich treffend en
indrukweklkend voor.

Om 10 uur bezocht mij de kommandant van Butoe-Gedeh
met gevolg. Na de noodige plichtplegingen in acht genomen
te hebben, werd door ons het volgende bepaald:

1% Den volgend

morgen om 7 uur gouden de hoofden
en bevolking zich bij de rivier verzamelen,

2%, Met vaandel en slaande trom zouden de hoofden van
beide rijkjes, onder ons geleide, elkander naderen en de
plechtigheid ;uitdooven van vuur’ (vuur, het sym-
bool van vijandschap en oorlog) in het midden der vivier |
plaats hebben.

3% Ten einde op het oogenblik der verzoening de nog mo-
gelijk bestnande mok geheel den kop in te drukken, zoun de ]
noodige surveillance bij de massa worden achtergelaten,

4% Na afloop der plechtigheid zou men zich gezamenlijk ‘
naar mijn bivouae begeven, om daar volgens den adat, van
weerskanten het contract op fe maken en te teekenen.

Na een poos nog over onverschillige zaken en de eigen-
aardige gewoonten van het land gesproken te hebhen, nam
ZW . Ed.G. wedr afscheid.

De nacht liep wederom rustig voort; omstreeks 7 unr in
den morgen, toen dauw en nevel door de eerste stralen der
zon waren opgetrokken, zag men uit het struikgewas van
den kant van Cova de bevolking te voorsehijn komen. Dit
Wils

ovk het fecken voor ons; alles was dadalijk in rep en

roer; ieder haastte zich om het zijne aan te brengen, zich

te kleeden, paarden te zadelen enz.
Lindeljjk was alles geroed. Onder geleide van mij en den
bemiddelaar begon de optocht met viag en slaande trom,
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tot men langzaam naderkomende eindelijk bij elkander was.

In het midden der doorwasdbare rivier werd halt gehou-
den, de vuren tegen elkander gelegd en door de bemiddelaars
van beide zjjden een toespraak gehouden. Van weérsajden
werd de wensch genit om voortaan met elkander als vrien-
den te leven, bij ontstane geschillen zich naar de uitspraak
der beide Gouvernementen te zullen gedragen, waarop door
de bemiddelaars de yuren met het water werden uitgedoofd.

Op dit oogenblik ging er een driewerf hoera van alle
kanten op; twee der bevolking van Cova traden vior en
gaven de vyriendschapshand aun twee der ongen, onder aan-
houdend gejoel en uitdrukkingen van wvreugde.

De hoofden kwamen nu bijeen en gaven elkander de hand
en den vredezoen.

Thans was de vrede gesloten en ons doel bereikt; geza-
menlijk keerden wij nu naar mijn verblijf terug.

Bij het sluiten van het contract kwamen de voorwaarden
op het volgende neer:

Geen haat of mok meer te koesteren, manr voortaan als
vrienden fe zullen leven; geschillen die ontstonden, aan de
uitspraak der beide Gouvernementen te onderwerpen en yrij
verkeer in beide landen.

Dit alles had plaats onder het klinken en drinken op
heil en zegen van beide landen en Gouyernementen, en ein-
digde met den wensch van voortdurende voorspoed en ge-
luk van hoofden en bevolking.

Alles was nu naar wensch afgeloopen; ieder gaf zich aan
vreugde over, en, om die te volmaken, kwam men mij be-
richten dat Soeriathon, die zich nog steeds had doen waechten,
de persoon die eigenlijk de onlusten steeds had gasnde ge-
houden, met gevolg was aangekomen.

Dit, weerspannige hoofd werd door mij met een hartelijke
handdruk ontyangen en over het verledene niet meer gesproken.

Uit blijdschap der ontmoeting of waarschijnlijker omdat
het hem zoo meé viel, gaf hij zijne vreugde in het dolle te
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kennen. Hij viel mij om den hals en sloeg sich op de horst,
zoodat men zelfs genoodzaakt werd hem tot bedaren fe
brengen.

Daar ik reeds al de cadeaux had weggegeven en toch
gaarne mijne goede gezindheid jegens Soeriathan wilde doen
blijken, nam ik mijne schouderkwasten en hing hem die op
de borst, als eene herinnering aan dit plechtig en gewichtig
oogenblik en als blijk onzer eeuwige vriendschap.

Na de hoofden nogmaals op het gemoed te hebben ge-
drukt van nu ook yoortaan alles nan te wenden wat maar
mogelijk was om den vrede te blijven bewaren, hen op de
govdheid van het Gouvernement te hebben gewezen, nam ik
eindelijk van allen afscheid en keerde naar Atapoepoe terug,
waar ik des avonds woedr sanlkwam.

In de maand Januari van het volgende jaar, kreeg ik
kennisgave, dat den 20%ten April 1850 tusschen Zijne Ma-
Jesteit den Koning der Nederlanden en Zijne Majesteit den
Koning van Portugal en Algarvie, cen contract van grens-
scheiding en ruiling voor Timor en onderhoorige eilanden
was gesloten met last, om het koninkrijk Maubara!) aan
de hoogste Portugeesche macht van Timor-Dilly over te geven.

Ofschoon mij de resident te Timor-Koepang, bij de fne-
zending der papieren, schreef: ,dat als de overgave
niet luktehetde Portugeezen maar moesten
weten,"” zoo begreep ik maar al te goed, dat wij er op die
wijze wel niet van af zouden komen, doch het Gouvernement
in dat geval yerplicht zoude zijn de bevolking des noods door
kracht van wapenen, tot de overgave te dwingen.

Op grond van deze overweging was mijn eerste werk de
hoofden van Manbara te ontbieden.

Volgens Timoreesche gewoonte duurde het tot het midden

1) De zeer yruchtbare enclave Maubara ligt tusschen Timor-Dilly en
Batoe-Gedeh. De koffle; daar verbouwd, is van goede fualiteit en in den
handel ter kuste zeer gewild,
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van de maand Maart eer de zendeling mij de tijding bracht,
dat, hoewel het wegens de kwade moessom bijna niet doen-
lijk was ze¢ te bouwen, men toch zou komen; maar dat
Don Joseph, de Radja des rijks, wegens eene verlamming,
en het hoofd Boussa, door ongesteldheid en oneenigheid met
de naburige kampongs, zich lieten veronischuldigen.

Kot daavop verscheen dan ook de kolonel Don Karlo,
de man die eigenlijk het meest te zeggen had, en Naga-
Bata, zoon wvan Don Joseph, terwijl later nog de Fettor
Datoe-Lau en de Radjn Mau-Lay aankwamen,

Omdat ik van den zendeling vernam, dat Don Karlo reeds
blijken had gegeven met het doel hunner oproeping bekend
te zjn en het wegens de gehechtheid aan het Gonverne-
ment, best mogelijk was dat men webr stil terugkeerde, zo0
gelastte ik den gezaghebber van de kruisboot, die ter mijner
beschikking in de haven lag, niemand te laten vertrekken
zgonder mijne toestemming.

Verder besloot ik den gordiaanschen knoop maar door te
hakken en hun met den last bekend te maken.

Dientengevolge had er ten mijnen huize eene vergadering
plaats. Na met bun wat over onverschillige zaken gesproken
te hebben, nam ik de kaart en wees hun de grenzen van
Midden-Timor; de ligging van Timor-Koepang en die van
hun eigen rijk; toonde hun aan dat Maubarn geheel en al
door Portugeesche staatjes was ingesloten, de verre afstand
van de hoofdplants en van Afapoepoe en het noodzakelijke
om dit alles te regelen.

Na dit uitgelegd en begrijpelijk te hebben gemaakt, ging
ik over tot de bekendmaking van het gouvernementsbesluit;
sprak hun over het voor en tegen en maakte het duidelijl
dat die overgave geschiedde niet, omdat Nederland iets tegen
hun had, maar enkel en alleen om een geregelde grens-
scheiding te verkrijgen, terwijl zij voortdurend vrienden van
het Gouvernement zouden blijven. Dat zij Iater de blijken
daarvan zouden ontvangen, zoo zij zich zonder tegenstreving
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aan den wil van beide Gouvernementen onderwierpen, terwijl
tegenstand niets anders dan ongeluk over land en volk moest
brengen. Dat hun daarom ten zeerste werd sangeraden szich
gewillig te stellen onder de bevelen van den gouverneur
van Timor-Dilly, want wanneer zfj dearaan geen gevolg
gaven, hun land ongetwijfeld door kracht van wapenen in
bezit zou worden genomen. Vervolgens vroeg ik hunne
meening, zeggende: Dat deze bijeenkomst maar was om
hun met alles bekend te maken en voor te bereiden op de
vergadering van den volgenden dag, als zoude dan de
kommandant van Batoe-Gedeh zich bij mij bevinden, om in
zijne tegenwoordigheid die zaken te behandelen.

Nadat de lhoofden gezamenlijk gepraat en beraadslaagd
hadden werd mij medegedeeld, dat zij begrepen dat het fot
bestwil van land en volk was, woo zij zich aan den wil van
hunnen gederbiedigden vorst ondorwierpen. Dat zij dat echter
met grooten tegenzin zouden doen, daar zij meer dan ge-
hecht waren aan het Nederlandsche Gouvernement. Dat zij
grieven hadden; dat zij verlangden dat de yroegere ge-
pleegde wreedheden, die hun van do Portugeezen bij monde-
linge overleveringen bekend waven, zouden ophonden en
dat zij niet verkozen soms geversd wordends betalingen
te doen, gedurende den tijd dat zij onder onze regeering
hadden gestaan.

Na hun zooveel mogelijk deze denkbeelden uit het hoofd
te hebben gepraat; ze te hebben doen begrijpen dat dit
alles mogelijk waar kon zijn, maar ook reeds ceuwen e
leden was; dat thans een ander geslacht, andere zeden, go-
woonten en wetten waren, zoodat zij ten dien opzichte
hoegenaamd niets te yreezen hadden, deed ik hun het voor-
stel om dien nacht rijpelijk over alles na te denken,

Den tolk en zendeling zond ik nu dadelijk naar Batoe-
Gedeh om mijn ambtgenoot, de Portugeesche officier, te ver-
zoeken mij, tot bestwil der beiden Gouvernementen. fe willen
assisteeren.
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Den volgenden dag had ik dan ook het genoegen Z, W.Ed.G.
te mogen ontvangen, mij echter daarbij mededeelende, dat,
hoe gasrne hij ook de behulpzame hand bood, hij uit ge-
brek aan last en instructie, niet bij machte wag iets te be-
slissen. Hiermede nam ik genoegen, te meer omdat het mij
voorkwam dat het voldoende zoude zijn, zoo Z.W.Ed.G.
maar van het voorgevallene aan sijne Regeering rappor-
teerde en proces-verbaal teekende. Voor den goeden afloop
der zaak was het toch noodzakelijk afdoende maatregelen te
nemen en was ik dearom reeds besloten, zelf naar Timor-
Dilly te gaan om daar, naar omstandigheden en bevind yan
zaken, in overleg met den gouverneur, te kunnen handelen.

Des middags had nu de vergadering plaats. Wederom begon
mijn werk van voren af aan ; het kwam natuurlijk op hetzelfde
neér als dat van den vorigen dag, zoodat eindelijk door de
gezamenlijke hoofden besloten werd om zich aan alles te
onderwerpen. Alleen deden zij het verzoek, de grieven die
zij hadden, schriftelijk bekend te stellen en hun daarvan
een exemplaar wit te reiken, om, zoo noodig, dasrvan ge-
bruik te kunnen malken.

Hierna ging ik over tot het opmaken van het proces-
verbaal, dat, nn voorlezing en goedkeuring, door ons allen
onderteekend werd.

De hoofden Don Karlo en Mau-Lay, zouden mij naar
Timor-Dilly vergezellen tot het afhalen yan de vlag en de
anderen naar Maubara terugkeeren, om aan den Radja en
de bevolking den wil van de beide Gouvernementen en hun
genomen besluit bekend te maken.

Den 2@sten Mpart aanvaardde ik mijne reis; wij wiren den
volgenden dag reeds op de hoogte van Maubara en kwamen
den 30sten daaraanvolgende op Timor-Dilly. Daar vervoegde
ik mij bij den waarnemenden Gouverneur, majoor Oabréra,

werd allerliefst ontvangen en ofschoon men van de Regee-
i7
I



ring nog geen last ontvangen had, door ZHEJ.G. beslofen
om de zaak maar dadelijk af te doen.

Op grond daarvan werd ik verzocht met de hoofden tegen
11 uur in het groote huis te willen zijn. Toen ik daar
kwam waren reeds alle officieren, ambtenaren en notabelen
der plaats vergaderd,

Aan den voet van den froon las de waarnemende Gouver-
neur miju proces-verbaal voor; deze verrichting en het geno-
men besluit werd in een notulen-boek geschreven en door
ons allen onderteekend. Daarna werd, onder het lossen van
een-en-twintig schoten, de Portugeesche vlag aan de hoofden
uitgereikt en besloten dat ik met een officier naar het land-
schap Maubara zou gaan om daar, volgens gebruik, de Ne-
derlandsche ylag terug te nemen en de Portugeesche ving
te doen hijschen,

Hoe gaarne ik nu ook nog dienzelfden dag had willen
vertrekken, zoo was mij dat niet mogelijk wegens het go-
reedmaken der benoodigde stukken en het officiel diner
dat ter mijner eere gegoven werd.

Met den officier die mij was toegevoegd, bracht ik een
bezoek aan de hoofden, die bij den kapitein der Chineezen
gelogeerd waren, en beziehtigde het verbliif van den Gouver-
neur, zijnde een ruim, luchtig gebouw, hoog uit den grond
gebouwd maar zonder verdieping. Boven aan den trap, bij
den ingang, stonden 2 handmortieren; de troonzaal en ove-
rige vertrelcken waren eenvoudig, maar smankvol gemen-
bileerd.

Bij mijn vertrek werd ik vergezeld door het Portugeesche
vaartuig 8t Antoin, waarop zich een officier met cenige
militairen bevonden. Onze reis was zeer voorspoedig ; reeds
den volgenden morgen vielen de ankers op de reede van
Maubara en hadden wij nu maar te wachten op Don Karlo, dia
met ziju gevolg over land was gegaan en nog moest aan-
komen. Om 4 uur in den middag arriveerde de verwacht
wardende persoon. Dadelijk ging men nu over tot het debar-




259

kkement, dat, wegens de onstuimige zee, nog al met moeilijk-
heden gepaard ging.

Zoodra had ik niet den voet asn wal of de hoofden en
bevolking schaarden zich om mij, en daar ik zag dat er onder
dien drom van menschen cene groote agitatie heerschte,
ging ik weer dadelijk over tot mijne predikatie; stelde hun
nogmaals gerust, door hun te verzekeren dat zij wel
van heer verwisselden, doch bij een goed
gedrag en onderwerping aan den wil der
beide Regeeringen, getrouwe vrienden
bleven die door Nederland niet zouden
vergeten worden. Ik sprak over hunne grieven;
maakte het hun duoidelijk dat er thans geen sprake van
was, dat hetgeen zij duchtten ooit meer zoude plaats heb-
ben; liet dat alles door Don Karlo in hunne taal duideljjk
miken en dronk dasrop met hun de eeuwige vriendschap.

Toen ging ik tot het verwisselen van de vlag over. Drie-
maal werd zfj door mij neer en- opgehnald, telkens begroet
door een salut van het vaartuig S6. Antoin on dearna
eveneens die der Portugeesche, die onder het salut van de
kruigboot, voor de derde maal aan den stok bevestigd bleef.

Tot aandenken werd onze vlag Don Karlo ter hand gesteld,
hem de verzekering gevende dat, zoo zjj zich
door gedrag enonderwerpingin hun lot de
achting waardig maakten, het Gouverne-
ment hun spoedig de blijjken van genegen-
heid toonen zouw

Nu ging de vertegenwoordiger van Portugal over fot het
geven van eenige geschenken, bestaande in sarongs, hoofd-
doeken en mak.

Mijn deel was dus bereikt en daar ik het raadzaam yond,
hun thans aan zich zelven over te laten, nam ik afscheid
van de hoofden en den Portugeeschen officier, embarkeerde
en gelastte den gesagvoerder het anker te lichten, zoodat ik
mij den daarop volgenden dag wederom te Atapoepoe bevond.
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Toen ik later in de Nieuwsbladen las: ;Het landschap
Maubara is in behoorlijken vorm aan het Por-

tugeesch gouvernement overgegeven” gevoelde

ik mij overgelukkig bij het bewustzijn, dat ik hier mijn

vaderland weer van dienst was geweest.

In de maand Juni werd ik bevorderd tot kapitein en ge-
plaatst bij het garnizoensbataljon der Moluksche eilanden ; drie
maanden daarna kon ik mijne nienwe bestemming volgen.

Ginneken, 30 Maart 1891. L. W, A, KessLER,
Gep. majoor 0. 1. Leger.



Rapport der Staatscommissie.

Afzonderlijk Advies van het lid L. WESSELS.

En nu de te verwachten resulfaten,

Wanneer men in aanmerking neemt dat de groote win-
sten, door de Regeering nit de gouvernements-koffiecultuur
getrokken, voornamelijlk verkregen zjjn door onthouding aan
de bevolking wat haar toekwam en dat de Regeering ver-
klaart aan dien toestand een einde te willen maken door
de, voor de bevplking, san de cultuur klevende bezwa-
ren weg te nemen; haar te doen deelen in de voor-
deelen van de cultuur en haar het loon te willen toe-
kennen, waarop art. 56 n® 4 yan het Regeeringsreglement
haar recht geeft; en eindelijk ann de gouvernements-koffie-
cultunr pas dan uitbreiding te willen geven als dat ge-
schieden kan in overeenstemming met de belangen van
de bevolking, waarop de Regeering dus in de allereerste
plaats wil gelet hebben, dan volgt daar gok uit, dat zij niet
alleen wel genoodzaakt zal wezen, maar ook bereid worden
bevonden de geldelijke offers te brengen die, tot bereiking
van dat doel, noodig zullen blijken.

Vooral moet evenwel niet uit het oog worden verloren
dat niet alleen het belang van de bevolking dat offer
eischt; maar dat het fiscaal belang van den Biaat evenzeer
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vordert dat een nieuw stelsel in toepassing wordt gebracht;
omdat, bij het behoud van het tegenwoordige stelsel, de
gouvernements-koffiecultuur haar zeker einde met rassche
schreden tegemoet enelt en met het te niet gamn van de eul-
tuur ook de voorleelen verdwijnen die de Regeering er
uit trekt.

Het stelsel van Staats-exploifatie in vrijen arbeid, met
geheele opheffing van het dwangsysteem, wordt geenszins
aanbevolen als een stelsel, dat naar de subjectieve meening
ran den wvoorsteller het beste is; maar als de eenige
maatregel waardoor, naar zijn overtuiging, aan de door de
Regeering gestelde eischen kan worden voldaan; waardoor
de gouvernemen ts-cultnur kan worden behouden en
uitgebreaid en tevens de werkelijk vrije volkseul-
tuur in het leven geroepen.

Langs welke omwegen men ook frachten wil dat doel te
bereiken, men komt steeds weer op denzelfden weg terug.
Zoodra een andere richting wordt ingeslagen, verliest men
onmiddellifk het doel nit het oog.

Wat dus boven wordt opgemerkt, bij de bespreking van
de hezwaren, geldt ook hier: df de resultaten moeten wor-
den aanvaard, 8f het doel prijsgegeven waarvan het gevolg
zal zijn: het verlies van de baten voor den Stast binnen
een niet ver verwijderd tijdstip en het behoud van den dwang
voor de bevolking, hetzij geplant zal blijven worden, in
dwang, op daartoe geheel ongeschikte gronden ; hetzij ge-
tracht zal worden de bevolking er toe te brengen, uit sigen
beweging koffie te gaan planten op vruchtbare, doch ver
van de woningen der planters gelegen gronden.

Zooals hij boven reeds mededeelde heeft de ondergetes-
kende van de maatregelen, aanbevolen om tot die vrije eal-
tuur fe gerake

; niet de gunstige verwachfingen die de
Commissie zich daarvan voorstelt.

Hij vreest dezelfde teleurstelling als het gevolg is geweest
van de geheel overeenkomstige proef die, bij gouvernements-
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besluit van 6 Juli 1870 N©. 8, bevolen werd voor de resi-
dentie Menado.

s Ler beoordeeling in hoever de bevolking eigener bewe-
ging geneigd is tot de teelt van koffie is onlangs — zoo
deelt het Kol. Verslag van 1870 mede — door de Indische
Begeering besloten, gedurende een drietal jaren, elke be-
moeienis met de uitbreiding te staken en de bevolking op
dit punt geheel aan haar eigen inzichten over te laten.”

Die proof — zo0 verlangde de Regeering — moest wor-
den genomen ,met deo meest mogelijke goede
trouw;" zij wenschte ,een einde fo maken aan vermom-
den dwang, omdat openlijke en voor controle yatbare dwang,
voor de bevolking veel minder verderfelijk is dan de wer-
king yan kunstmiddelen die strekken om, onder den uiter-
lijken schijn van vrijheid, inderdaad foch dwang te blijven
uitpefenen,”

In 1874 moest de proef als mislukt worden verklaard,

Wat in de Minahassa gebeurde is ook voor Java te duch-
renj de vervanging van den openlijken door den zooveel
verderfelijker vermomden dwang 1).

Van Staatsexploitatie in vrijen arbeid en de vrijverklaring
van de beyolking zullen, mit den sard van de zask, de eco-
nomische gevolgen groot zijn.

Door de vrijverklaring van den Javaan zal worden gehan-
deld naar het woord van den minister Rochussen: ,er
moet nog veel jegens Indié worden goedgemaakt.”

1) Owdat meer dan ooit te voren, mesr nog dan bij de Preanger-rege-
ling het geval was, Liel den inl hoofden, uit al de
aanbevolen, belangrijke Begeeringsinaatregelen, maar al te duidelijk zal
blijken in hoe hooge mate de Regoering zal blijven prijsstellen op het ver-
krijgen van veel koffie, mits afkomstiy van de, vil eigen beweging,
door de bevolking asmngelegde koffietuinen.

Alles wal i hoan vermogen is tullen die inlandsche ambienaren en hoof-
den dos sanwenden, om de bevolking ook uit eigen bewiging te doen
planten; ten einde, zoodoende op hun manier, de inzichten van de Re-
geering in de bhand le werken en aan baar verlangen te voldoen.

dsirl amblenaren on
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De man, die Java zal verlossen van de gedwongen koffie-
eultuur en dien arbeid vrijmaken, zal zich een eerzuil
oprichten in de harten van een dankbaar voll.

Door het hestaande stelsel te vervangen door een stelsel

van geheel vrijen arbeid, zal de koffiecultuur voor de bhe-
volking niet langer een vloek zijn maar een zegen worden,
een hron yan welyaart en ontwikkeling.

En door tevens de koffiecultuur, als middel van inkomst
voor den Staat, te behouden als een Staatseultuur, in
vrijen arbeid, komt de Regeering te staan voor een zuiveren,
rechtvaardigen toestand, als de stal van Augius, gezuiverd
van alle onreinheden en ongerechtigheden ; sen toestand die
voor de toekomst toenemende voordeelen belooft; terwifl de
resultaten van het dwangsysteem, van af 1848, zooals wuit
het verslag van de Commissie blijkt, niet eens stationnair zijn
kunnen blijven, in weerwil van den zoo oneindig zwaarder
arbeid dan vroeger san de bevolking opgelegd.

Staatsexploitatie met vrije werklieden geeft voor de toe-
komst de volkomen zekerheid, voor zoover althans de
mengch het in zijn macht heeft op de toekomst invloed uit
te oefenen,

I. dat de bestaande aanplantingen zullen worden
onderhouden, onder behoorlijke deskundige leiding, in vrijen
goed betaalden, dus gewillig en goed verrichten, arbeid,

waarvan te waechten zjjn: grooter opbrengst en zorgvuldige

pluk; doordat al de koffie zal binnen komen; terwijl door
de machinale bereiding het verlies dat thans door de be-

reiding van de hevolking gele
komen ;

den wordt, zal worden voor-

dat op de nieuwe ondernemingen jaarlijks eenige
millicen koffiechoomen goed zullen worden asangeplant, op
vrunchthare gronden en onder de voortdurende dagelijksehe
leiding van deskundig personeel, waarvan dezelfde
opbrengst aan koffie te wachten is als van een goed be-
heerde particuliere onderneming.
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De toestand zal in het leven treden door Commissarissen-
generaal, in hun regeling, bedoeld, waarbij de koffiecultuur
voor een deel vrijwillig zou worden gedreven door den
Staat in vrijen arbeid.

Hoe de adviseurs van de Commissarissen-genersal, de
president en het lid van den raad yan financién, Muntin-
ghe en Bousquet, dachten over Staatsexploitatio in vrijen
arbeid, blijkt uit onderstaande woorden, voorkomende in het
door hen uitgebracht advies, dd. 4 Beptember 1817, opge-
nomen in de ,geschiedenis van de koffiecultunr op Java',
van het 1id van de Commissic G. A. de Lange, bij het
verslag overgelegd.

.Bearbeiding en aanplanting bij daghuur, voor rekening
van het Gouvernement heeft de goede zijde bestaanbaar
te wezen met de overige inrichtingen van het Gouvernoment.”

oZij kan het product der koffie, ten voordeele van
den ulgemeenen handel, vermeerderen in d ie mate
als bestaanbaar zal worden geoordeeld in betrekking tof den
bloei der overige cultures en den toestand der ingezetenen.”

.De nadeelige zijde eryan is dat het Gouvernement zelf
rechtstreeks met het beheer con de eerste uitgaven tot de
bearheiding, pluk en bereiding belast is.”

 Maar heeft het voordeel tegenover de verhuring dat het
Gouvernement treedt in het volle genot van het
voordeal, op het product te behalen, hetwelk bij verhuur
met den hunrder wordt gedeeld.”

Jdat bij cigen beheer de zekerheid bestaat dat de
arbeidsloonen gan den rechten man komen en dwang
tot den arbeid in de tuin werdt buitengesloten”

Jdat de apnplantingen geregeld plaats vin-
den, terwijl de huurder, in de laatste jaren van den huur-
tijl, dat vernalafigen zal.” (De spatieéeringen zijn van den
ondergeteeckende.)

Wat de finantieele nitkomsten van hel stelsel
aangadt zal het wel nauwelijke gezegd behoeven te worden,
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dat de toekomst vooral gelegen is in de nieuw asn te
leggen tuinen, op goede, vruchtbare gronden en dat de
voordeelen, die dasrvan te verwachten zijn, afhangen van
het aantal ondernemingen dat de Regeering in het leven
wenscht te roepen.

Een globale berekening van de inkomsten waarop al da-
delijkc gerekend gal kunnen worden, is de volgende

De bestaande gouvernementstuinen beslaan een opper-
vlakte van 87000 bouw: daarvan afgetrokken 27000 bouw
wegens al te verspreide ligging en mindere geschiktheid van
de gronden, dan blijven er over 60000 bouw.

De productie; per bouw, van die overschietende gronden,
voor het eerste jaar, stellende op 5 pikol, aok volgens de
mannen van de praktijk en dé Commissie, een matige
taxatie, — dan geoeft dat een opbrengst van 300.000 pikols.

Voor onderhoud, per bouw, gemiddeld rekende £40.— 1)
dan bedraagt dat £8.— per pikol.

De kosten voor pluk, bereiding, transport an afscheop
stellende £12.— per pikol?), dan komt de pikol te staan
op £20.—,

Wanneer gerckend wordt op cen marktprijs van slochts
40 cent per half kilo, d. i. £50 per pikol en op £4.50
voor de kosten van veryoer naar Nedsrland en verkoop al-
diar, dan wordt per pikol verkregen f45.50, dus gewonnen
£25.50, dat een opbrengst geeft van 7.650.000.

De monosoeko-tuinen in Malang alleen beslaan een
uitgestreltheid van 32000 bouw.

Het zal dus geen overdrijving kunnen heeten wanneer de

1) Volgens ontvangen opgaven van den dicecteur van verseheidens koffie cul-
tunrmaatschappijen een matig middeleijfor,

2) %noals blijkt uit het janrversiag, over 41886, vay de nisuwe apgerichie
mantschappij Solo bedroegen die kosten voor het Lind *[yollong™ in . Ja-
para" slochts (8. —

Do gooeven vermelde directeur betaalde danrvoor het maxim um 12
gulden,
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totale oppervlakte van alle monosoekotuinen te zamen wordt
geschat op BODOO bouw. Worden die in landrente aange-
slagen voor £20 per bouw, dan geeft dat een hedrag van
een millioen gulden.

De opbrengst van de overige 27000 bouw gemiddeld stellen-
de op een landrente of huur van £5 per bouw of fe samen
£135.000; dan geeft dat een totale opbrengst van £ B.785.000.

Tegenover die ontvangst staan alleen de uitgaven yoor
het BEuropeesch personeel; de bezoldiging van de in-
landsehe opzieners is reeds begrepen onder de kosten yan
onderhoud en bereiding.

Er zullen te onderhouden zijn 60000 bouw. Rekenende
op een opzichter voor het toezicht np 300 bouw, dan zijn
daarvoor noodig 200 opzichters, die werkzaam gesteld dienen
te worden onder de leiding van 10 hoofdoprichters (admi-
nistrafeurs).

Het maandelijksch inkomen van den administrateur stel-
lende op £500 en pikolgelden geeft per jaar, voor 10 titu-
larissen £60,000; de bezoldiging, per maand, voor de op-
zichters 348, 2de gn 1ste klasse rekenende op £100 150 en
£200 d.i. gemiddeld f150 ’smaands, geeft voor 200 op-
zichters in het jaar £360.000; dit te zamen f420.000.

Dat bedrag afgetroklken van de gersamde ontvangsten
groot £8.785.000 geeft een batig saldo van f 8.365.000 voor
het eerste jear, dat alleen nog verminderd moet worden met
het bedrag dat als pikolgelden san het Europeesch perso-
neel moet worden uitgekeerd, doch dearentegen vermeerderd
met het uitgaand recht van de koffie afkomstig van de
monosoeko en de prijsgegeven gouvernementstuinen.

Hoe groot nu het offer zal zjn dat van den Staat ge-
eischt zal worden — d.i. het verschil tusschen het ge-
middelde inkomen dat genoten werd en dat waarop gere-
kend mag worden — is moeielijk met eenige juistheid
in cijfers unit te drukken.
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Geen middel van inkomst is zoo wisselvallig als de koffie-
cultuur,

Berekent men echter de jaarlijkseho bate voor den lande
uit de productic ven zeker jear en de zuivere winst in
Nederland, in datzelfde jaar, dan hedroeg die in 1885
5 millicen, in 1886 18 millicen, in 1887 9 milliven.

Het gemiddelde van die jaren is 9 millicen gulden; ver-

gelijkt men daarmede de geraamde opbrengst van £ 8.865.000
voor het eerste jaar, dan zal de minste vermeerdering in

de productie boyen de geraamde 5 pikol per bouw. of een

geringe verhooging van den markiprijs, al dadelijk datzelfde

inkomen van den BStaat ver
1

vaste belasting in geld, die j

sekeren ; terwijl, wat een groot

voordeel is, een deel vam opbrengst zal bestaan in een

wrlijks zal toenemen
naarmate de vrije volkseultuur zich uithreidt,

De kosten voor den sanleg van nieuwe tuinen
B

als volgt te ramen.

Volgens deskundigen in en buiten de Commissie zijn de
kosten van ontginning gemiddeld te stellen op £90.— per
bouw, d.i. voor 500 bouw f4500.—

Wanneer dus janrlijks tien ondernemingen van 500

bouw worden in het leven geroepen, dan zullen die koston
£450.000 hehalve de kosten voor de oprichting van b

ei-
dings-établissementen. De kosten van een zoodanig éta-
blissement stellende op £30.000, zoo bedrasgt dat voor tien
établissementen £300.000, Het personeel voor iedere onder-
ijk een administrateur en drie!)
zal bedragen f11.400, dus voor 10 f114.000.

De totale jaarlijksche uitgaaf van 10 endernemingen zal
dus bedragen 864,000,

Yoor en aleer de nieuwe tuinen vruchtdragend zijn zullen

nummg name

-uw.iuhf»-:s-,

1) Als de uany

voldoende zijn.

5 afgaloopen, zullen bij iedere onderneming 2 opaichters
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de inkomsten uit de gonvernements-koffiecultuur dus jaar-
lijks verminderd moeten worden met die f864.000, zoomede
met de kosten van hat onderhoud.

Dat onderhoud weder stellende op 140 per bouw, ver-

krijgt men voor het

Iste jnar aanleg 5000 b. £ B864.000
2de  _  nanleg 5 :
s Sanleg 5000 b. ) 064,000
onderhoud 5000 b, i
Jde annleg 5000 b. !
(| 1064.000
onderhoud 10000 b, -
des aanle 5 ]
e oy satlegs | BUOD B LTEASLA00

onderhoud 15000 b,

dat is gemiddeld per jaar £1.164.000.

Daarna zullen de oogeten beginnen te komen en dus
winstderving plaats maken voor jaarlijks toenemende in-
komsten uit een deel waarvan de oprichting van nicuwe
ondernemingen bekostigd zal kunnen worden.

Hoe groot die inkomsten zullen zijn is slechts bij benade-
ring te schatten.

De apbrengst per bouw op 8 pikol en de winst per pilkol
als boven, stellende op f25.50, zoo zou, in dat geval per
bouw, verkregen worden 1204, d.i. voor 50000 houw
f10.200.000.

De particuliere koffiecultuurmaatschappij , Ngredjo'' leverde
over het juar 1888 een winst op van £263 per bouw en
f36 per pikol

Het behoeft evenwel nanwelijks opgemerkt te worden dat
een berekening als deze, die niet alleen van een productie-
cijfer, maar ook van den markiprijs afhangt, hoogst onzeker is.

Maar in ieder geval zal de winst voor den Btaat meestal
grooter zijn dan van de meeste parficuliere ondernemingen,
met het oog op de rente van het kapitaal en de belastingen
die daarop drukken.

Bovenstaande raming van de eerste uitgaven voor het in
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het leven roepen van de nieuwe ondernemingen maakt
geen aanspraak op volledigheid of juistheid. Het dool er
van wis alleen om te doen zien dat die eerste nitgayen
niet zoo groot zullen zijn dat dearom van de toepassing
van den maatregel zou moeten worden afgezien. En dat doel
mag ongetwijfeld bereikt worden geacht; want zelfs, wan-
neer die raming zoo ver beneden de werkelijkheid mooht
zijn gebleyen dat de uitgaven nagenoeg verdubheld
zouden moeten worden, dan zou voor het toepassen van den
maatregel de Staat zich een wingtderving moeten ge-
troosten van ruim 2 millicen gulden ’s jaars, gedurende den
tjd van vier jaren; terwijl

in 1886, tencinde de particuliere suikerindustrie te helpen,
een jaarlijksch bedrag van ruim 1!/, millioen gulden is ten
offer gebracht, — voor altijd:

het vrijmaken wvan de suikereultunr de regeering is te
staan gekomen op een verlies van 4 millioen gulden
's jrars — evenzeer voor altijd;

en het onmiddellijk en zeker gevolg van de toepassing
van de, door de Commissie sanbevolen, maatregelen zijn zal
een verlies, ook voor altijd van 5 gulden per pikol,
hetgeen, bij een ocogst van 560.000 pikols, waarep die van
het loopende jasr gernamd wordt, zou bedragen f 2.800.000,
terwijl als équivalent daar eenig en alleen tegenover staat
de verwachting, dat zelfs met behoud van het
monopolie de bevolking genegen zal zijn uit eigen be-
weging, op ver afgelegen gronden, koffie te gnan planten.

Omérent bovenstaande raming van de finantigele gevolgen
wordt nog opgemerkt dat, is de taxatie van 5 pikol per
bouw, woor de overschietends G000 bouw, reeds laag te
achten — bovendien de verwachting gegrond mag heeten,
dat die productie door een rationeele cultuur zal to ¢ nemen.

» Vrees voor mindere opbrengst, bij verminderden sanplant”
is, naar de meening van den zoo kundigen resident van der
Poel, geheel ijdel. ,Heefi op goede beginselen rustende ex-
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»ploitatie plaats, dan zal men van een vierde van het
pthans in gebruik zijnde terrein evenyesl koffie oogsten,
»4ls ooit de grootste oogst van Jaya bedragen heeft ').”

In het Koloniaal Verslag van 1862 komt de volgende
mededeeling voor getrokken uit het verslag van de reis van
den heer van Spall naar Ceylon:

»Een opmerkelijk verschijngel was hierin gelegen, dat ter-
wijl op Java slechts op bij uitstek vruchtbare boschgronden,
de koffietuinen 20 of meer jaren oud worden, doch op min-
der goede gronden slechts een ouderdom van 6—12 jaren
bereiken en daardoor gedurig moeten worden verwisseld, —
de Ceylonsche Lkoffieplanters het daarentegen; door zorgvul-
dige behandeling van den boom en doclmatige bemesting,
zooyer weten te brengen dat de asnplantingen, zelfs op min-
der gunstige gronden, meer dan 20 jaren oud worden en
een veel gelijkmatiger product afwerpen. De koffieproduectie
der Europecsche oudernemingen op Ceylon is dan ook van
jaar tot jaar gelijkmatiz toegenomen.”

Wat op Ceylon plaats had zal wel evenzeer op Java foe-
gepast kunnen worden.

Ook de prijs yan 40 cent per half kilo, waarop gerekend

18, is een matige taxatie en bestaat er voor de toekomst,
zooals door yelen althans gemeend wordt, meer hoop en
kans op vaste en hooge dan op lage prijzen, met het oog
op de, in het afgeloopen jaar, tot stand gekomen afschaffing
der slayernij in Brasili, die, naar de meening van den oud-
consul-generaal van Deventer, moet leiden tot achternit-
gang in de productie aldaar door gebrek aan werkkrachten.

Volgens het in 1885 uitgekomen werk ,Brasilia en Jaya'
van den heer yan Delden Lagre had men in Brazilié
de uiterste grens van den aanplant toen reeds bereikt, zoo
niet oversclireden en viel daar op uitbreiding van de cul-
tuur niet meer te rekenen,

1) In #jn antwoord op de vragen bij de koffie-enguéte gedaan
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Volgens een handelsbericht, voorkomende in de Nieuwe
Rotterdamsche Courant van 1 Mei 1888 wordt de keffiepro-
dustie in Brazilié voor 1889 90 dan ook slechts geraamd
80

op 3 & 34 millicen balen: terwijl de raming voor 1588
nog T4 4 84 millicen balen bedroeg, d. i. meer dan het
dubbele.

Op de bereiding van de koffie van de nienwe onderne-
mingen zal ongetwiifeld mede nog wel bezninigd kunnen
worden, door op die ondernemingen slechts te herpiden tot
winddroge hoornschil koffie en de verdere bereiding en sor-
teering te doen plaats hebben in groote centraal-établisse-
menten aan de strandplaatsen of in Nederland.

De exploitatie van het Staatsdomein door den Staat zelf
biedt dit groote voordeel san boven de exploitatie door
particulieren, dat waar deze, na de gronden uitgebouwd te
hebben, hun perceelen, nasar te vreezen is, zullen abandon-
neeren en als wildernis achterlaten om het gevormde kapi-
taal naar Nederland over te brengen en het maatschappelijk
vermogen van dat land daarmede te verrijken, de Staat
daarentegen, zijn belang begrijpende, zich de onkosten zal
getroosten de te vervangen aanplantingen weer behoorlijk
met nienw bosech te doen beplanten en zoodoende voor de
topkomst te bewaren; terwijl de voordeelen, die de exploi-
tatie zal opleveren, hoofdzakelijk Juava zelf ten goede zullen
komen.

Het grootste voordeel van Staats-exploitatie in vrijen
arbeid is hierin gelegen.

Van alle kanten wenscht men een einde te zien gemaaki
aan het stelsel van dwang en monopolie, dat den Javaan
belet tot die ontwikkeling te komen als waartoe alleen de
vrijheid hem hrengen lean.

Maar — en dat is het bezwaar, waarop de opheffing van
dat stelsel tot nu toe steeds is afgestuit en dat ook de Com-
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missie heeft weerhouden daartoe fe adviseeren — de schat-
kist kan. de inkomsten van het monopolie nog niet missen.

Welnu, het is juist de Staats-exploitatie in vrijen arbeid
die daarin voorzien zal en die dus daardoor de Regeering
in staat zal stellen san een reeds lang veroordeeld stelsel
een einde fe maken en den Javaan vrijheid geven die hem
de gelegenheid biedt ten eigen bate koffie te gaan planten
en gonder eenige belemmering in vrijen eultuurarbeid geld
te gaan verdienen.

Wanneer de Regeering blijft yoortgaan den weg te volgen
thans door haar ingeslagen, d. i. met geleidelijke afschafing
of intrekking der verplichie koffiecultuur en uitgifte van
koffiegronden in erfpacht, dan zal wel is waar — door het
behoud van het monopolie, — de vrije volkscultuur worden
geweerd en dus de Jayaan nooit de voordeelen van die
cultuur genieten, door het Regeerings-reglement bedoeld,
masr het stapelproduct zal, zoolang de voorraad gron-
den strekt, bhehouden blijven en geleverd worden door de
Europeesche landbouw-industrie.

Door opvolging van de maafregelen doorde Commissie
sanbeyolen, wordt de uitbreiding van het particuliere koffie-
industrie gestuit en moet zij beperkt blijven tot de gronden
thans in erfpacht uitgegeven, die jaarlijks in productie sul-
len afnemen en eindelijk te niet gasn, Wanneer dan, wap
gevreesd wordt, een levensvatbare vrije volkscultuur tevens
zal zijn uitgebleven, dan is ook tevens het stapelproduct
voor goed verdwenen,

Door wrijverklaring van den Javasn en een Staats-koffie-
cultuur in vrijen arbeid echter zullen zoowel die cultuur als
de gelieel vrije volkseultuur, geheel onafhankelijk van el-
kander, bijdragen fot de jaarlijksche vermeerdering van het
stapelproduct.

Welk stelsel dus ook in dit opzicht de voorkeur verdient
kan niet twijfelachtig zijn.

De vraag ten slotte of de voorgestelde 11.-g:!s1'LUg in
1




T4

overeenstemming is te achten met het Regeerings-regloment,
is moeielijk anders dan toestemmend te beantwoorden.

Het is een door niemand te weerspreken feit dat door
die regeling volledig uitvoering zal worden gegeven aan de
4de glines van art. 56, terwijl tevens in toepassing zal wor-
den gebracht de 69 glinea, luidende: .dat alsoo worde
p¥oorbereid een regeling steunende op vrijwillige
sovereenkomsten als overgang tot een toestand waarbij

nde tusschenkomst van het Bestuur sal kunnen worden
Lontbeerd.”

Alles wat tot heden toe heeft plaats gehad is to beschon-
wen als de voorgeschrevene voorbereidin g;ook volgens
de beschouwingen van den gewesen Gouverncur-Generaal
ratief tijdschrift van 1864,
Wanneer nu de administrateurs van de particeuliere koffie-

Duymaer van Twist, in het Admini;

ondernemingen van den Btaat werkovereenkomsten gaan slui-
ten met vrijwillige arbeiders, dan is dat niet anders dan
de regeling, stounende op vrijwillige overeen-
komsten; en door de invoering van die Staatscultuur in
vrijen arbeid te doen gepaard gaan met de vrijverkla-
ring van den Jayaan, wasrdoor in het leven treed de tne-
stand waaronder hij, geheel vrijwillig, wvoor szich zelven
koffie zal kunnen gean planten — wordt die regeling teyens
de overgang tot den toestand waarbj de tusscehen-
komst des bestuunrs zwl kunnen worden
ontheerd.

Volgens de officieele interpretatie wvan art. 56 van het
Regeeringsreglement moet een staat van zaken worden voor-
bere
thans geschiedt door verplichten arbeid.

d, onder welken vrijwillig zal worden verricht wat

Het einddoel van art, 56 is dus om van de vrije vollks-
cultuur de koffie te verkrijgen die thans de dwangoultuur
oplevert.

Werd nu in eens de Jayaan vrij verklaard van allen dwang,
zoo tot aanplant als fof inlevering zonder meer, dan zou




wel is waar de gelegenheid geopend worden tot het in het
leven treden van den foestand, waarbij de tusschenkomst
van het bestuur zal kuonnen worden ontbeerd; maar — de
koffieproductie zou, in den beginne althans, niet verzekerd
ziju, want de opkomst en de uithreiding van de volkseul-
tuur kan slechts langzaam verwacht worden, daar er eenigen
tijd noodig is eer de schrik or bij de bevolking uit is
en zij de zank volkomen vertrou wt

Door dus, tot behoud van het product, de vrij-
verklaring van den Javaan te doen gepaard gasn met
de vrije Staats-exploitatie van koffietuinen en naderhand
die Stastscultuur te verminderen in dezelfde mate
waarin de vrije volkscultuur toeneemt, is die Staats-
cultuur in werkelijkheid de overgangtot den toe-
stand, waarbij de tusschenkomst van het hestuur zal
kunnen worden ontbeerd.

Uit het geschiedkundig overzicht wvan Sumatra’s
Westkust blijkt niet dat de toestand van de gouverne-
ments-kofficenltuur aldaar z oo verschilt van dien op Java
dat, op grond daarvan, van Sisats-exploitatie in vrijen ar-
beid in dat gewest zon moeten worden afgezien.

Dat de ophefiing vande d wangeultuur daar dezelfde
heilrijke gevolgen zal hebben behoeft geen betoog.

Voor Sumatra’s Westhust zal, door toepassing van de
voor Java yoorgestelde regeling, zelfs nog een groot voor-
deel verkregen worden, waarvan op Java geen sprake is;
het voordeel namelijk dat er een gunstige gelegenheid door
geboden wordt om te komen fot het invoeren van een gel-
delijke belasting, waarvan dat gewest tot nu toe verschoond
bleef.

Zooals uit het verslag van de Commissie blijkt, wordt in
art. b van het ,plakkaat pandjang” aan de bevolking van
Sumatra de toezegging gedaan dat nooit een heffing in
geld onder haar zal gedaan worden; doch tevens wordt daarin
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het verlangen van de Regeering uitgesproken, als 't ware

als de voorwaarde wvoor de vrijstelling van de heffing ir

geld, — dat zij groote uithreiding zal gev

agn de peper-en koffiecultunr

e Commissie stelt voor om, met behoud van de dwang-
cultuur, tevens een belasting in geld in te voeren: en
dien maatregel te rechivaardigen door het plantloon to ver-

3. den pikol.

hoogen tot f:
”:tt, door zo0 te handelen, de belofte niet wordt I.Iit-_':ﬂ'-kd—
men is buiten allen twijfel.

in hoe ver dat al
selfde plak

en of daarvan al dan niet nadeelige gevo

Of dat wel meer gebeurd ia in Indié;

vroeger peschied is met opzi tot da

il ]n:l:llf—

jang; n te wach-

ten ziju, ontneemt aan dit feit niets van zijn beteckenis.
In verband met de koffiecnltunr echter zou juist die
voorwaardelijke belofte, in het plakkaat pandja

daan, een rechtstreeksche aanleiding kunuen zijn om te komen

tof de invoering van een geldelijke belasting met gelijlktij-

dige opheffing van de gouvernements-koffiecnltuur in dwang.
Daartoe zou tot de bevolking een bekendmaking

kunnen worden gericht van ongev

den volgenden imhond.

B art. b van het plakkaat pandjang i un de belofte ge-
daan, dat de Regeering geen heffing in geld onder u zal
doen; maar dat zij daarentegon verlangt dot door u grootae
withreiding zal worden gegeven nan de peper- en
koffieecultuur.

De Regepring heeft yan haar kant die belofte cerlijk ge-
gtand gedsan 56 jaren lang.

Alle volken onder haar bestuur betalem belastingen; de

volko-

bevolking van Sumatra’s Westkust alleen is daary:
men vrij gebleven.
Gij van uw kant dearentegen hebt niet voldaan wan de

voorwaarde, waaronder u die yrijstelling van belasting ge-

geven werd,

De pepercultuur hest al lang niet meer; terwijl de
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kofiecultunr ieder Jjaar al meer en meer achternitgnat, %oo-
dat van een groote uithreiding, die aan beide cultures ge-
geven zou worden, in het geheel geen sprake is geweest.
Die tfoestand kan onmogelijk oo voortduren; want de
Regeering #al weldra alle inkomsten missen; die zij noodig

de te besturen en zooda-

heaft, om uw land in rust en v

nige mantregelen te nemen als zij noodig zon cordeelen om

de welvanrt van u allen te beyorderven.

In plaats echter van u te dwingen om o pnieu w allerwege
peper te gaan planten, tegeén uw zin, en aan de ge-

m koffieeultunr groote nithreiding te geven,

dwong

meent zij dat het u welgevallig zal zijn en dat ook gehan-

deld zal worden in ww welbegrepen eigenbelang, wanneer
aan de gedwongen eultures voor goed een einde wordt
gemaakt en gij in de gelegenheid gesteld nw verplichtingen
ont  yoortasn, in plaats van in ge-

aan  het  Gounverner

dwongen arbeid, to voldoen in geld door het beta-
len yan een belasting, die door alle gelijkelijk zal worden
gedragen, ook door hen die tot heden van de cultuur van

koffic bleven vrijgesteld.

Door zoo te handelen wordt, naar gemeend wordt; ook

zelfs de schijn vermeden alsof zou worden te k

t gedaan
aan de eerlijklicid en goede trouw ten opzichte van de be-

volliing ; terwijl ook tfer Sumatra's Westkust de gouverne-

ments-koffieeultuur, als een vrije Stastsouliuur, kan worden
in stand gehonden en uitgebreid.

Wanneer de nienw in te voeren helasting langzamerhand
kon gebracht worden op zoodanig bedrag, dat de opbrengst

dasarvan met Il i 2 YR lll’ ¥

e exploitatie van de b e-

vode tuinen unitmuken de winst door den Staat, ge-

5§
middeld in de allerlaatste jaren, van de gouvernements-

koftigeultuur genoten, dan zijn daarna toencmende inkom-

sten voor de Regoering to wachten, zoowel van de ophrengst

van de in het leven te voepen niewwe koffieondernemingen
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van den Staat als van de yrije koffieaanplantingen van de be-
volking op, in kleine perceelen, in erfpacht aan haar uittegeven
gronden.

Op Bumatra’s Westkust zal dan ook een gezonde econo-
mische toestand in het leven treden, waarvan voor de toe-
komst heilzame gevolgen te wachten zijn en een cinde wor-
den gemaskt aan den, in de hoogste mate, onrechivaardigen
toestand die er thans bestaat, dat een deel van het volk
onderworpen is aan een gehate dwangeultuur, terwijl het
andere deel vrij is, niet alleen van die dwangeultuur, maar
van welke belasting ook.

In de Minahassa kunnen tegen het invoeren van de voor
Jaya aanbevolen maatregelen nog minder bezwaren hestaan,
daar do toestand aldaar ongeveer dezelfde is als op Java.

Volgens het historisch overzicht hebben ook daar ontlui-
kende en toenemende liefde voor de vrije cultunr en yer-
waarloozing van de fuinen en de weder toepassing van
dwangmiddelen elkander afgewisseld en is de toestand er
even treurig als elders en zonder toekomst als de gedwongen
levering gehandhaatd blijft.

Op grond van al het bovenstaande wordt in overwe
gegeven, vast te stellen de volgende:

ng

Grondslagen voor de gouvernements-koffie-
cultuur in Nederlandseh-Indié

L. a. Op Java en Madura is de koffiecultwur van de be-
bevolling vrij en wordt aan de planters de vrije besehik-
king gegeven over hun koffie.

b. De koffiecultuur van den Staat wordt gedreven in
vrijen. arbeid onder de leiding van éen speciaal daarvoor
aan te stellen niet-ambtelijk personeel.

Debestasnde aanplantingen worden in onderhoud
genomen met eerbiediging van hei plukrecht yan de bevolking.
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Op daartoe geschikte gronden wordt aan de culiuur
gaandeweg zoodanige nithreiding gegeven, door den aanleg
van nieuwe fuinen, als de Regeering, ook in verband
met het daarvoor beschikbaar personeel, wenschelijk acht.

¢. Voor de bereiding em sorteering van het product,

afkomstig van de bestaande aanplantingen, worden con-

tracten gesloten met de particuliere industrie.
d. De gouvernements-koffietuinen; die voor onderhound
door den Bimat nief in agnmerking kunnen komen, worden :
of in overleg met de sandeelhouders, aan inlandsche

particulieren, in individueel besit afgestaan, tegen betaling

van landrente, volgens de daaryoor hestaande bepalingen;
of zjj worden in huur asngeboden aan Europeanen;
of zij worden afgeschreven en keergn tot het Staats-

domein terug,

IT. Op Sumatra's Westkust en in de Minahassa worden
dezelide grondslagen in toepassing gebracht; wat het eerst-

genoemde gewest betreft met gelijktijdige invoering van een

belasting in geld.
‘s-Gravenhage, den 14 October 1889,

Het lid van de Commrissie,

L. WessELs.




SUPPLETOIRE NOTA behoorende bij het af-
zonderlijk advies van het lid van de Staats-
commissie voor de gonvernements-koffieenltunr
L. Wessels,

Na de asanbieding van het rapport van de Commissie,
op 14 October jl., mocht de ondergeteckende alsnog inzage
bekomen van de, tot noodig gebruik, door Zijn Execellentie

e

den Minister van kolonién, bjj de missives van 5 en 14

October jl., aan de Commissie toegezonden stukken.
Van die hem, door Z. E. den Minister, aangeboden ge-
legenheid wenscht hij gaame gebruik te maken om aan =ijn

advies onderstaande cijfers toe te voegen.

Ten bewijze dat, om te voldoen san alinea 4 van art, 58
van het Regeeringsreglement, de Staat de risieo op zich
moet nemen vau de gouvernements-kofficcultunr, vestigde
hij er, de aandacht op dat, ,wanneer dat niet geschiedt
»bij een geheel mislukten oogst, zoomede bij
njonge nog niet vruchtdragende tuinen, b de
oyrije teelt, de hetrokken inlander zijn volle loon ont-
ovangt yoor allen verrichten arbeid; doch de imlander,
#Dij de gouvernements-cultuur, voor gelijken arbeid,
avolstrekt niets”

Op de daarop volgende woorden :

LDt er in beide gevallen wel geen sprake kan zijn van

een loon, minstens even groot, als hij de vrije teelt,

is maar al te duidelijk.”
verzoekt hij beleefd het nnderstaande te mogen doen volgen :

Wat, bij een niet geheel mislukten oogst en bij
vruchtdagende tuinen, de gevolgen zijn van het niet

op zich nemen van de risico door den Stast, door niet den
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arbeid te betalen; maar alleen de ko ffie die ingeleverd
wordt, blijkt verder met de districtsgewijze aantopnin-
gen van de koffieproductie over de jaren 1887 en 1888,

Van de 191 en 189 koffie produceerende districten is
slechts van 164 en 156 districten het aantal ingedeelde
planters opgegeven.

In die districten -nu zou, in de twee vermelde jaren, bij een

plantloon, verhoogd tot £ 20 den pikel, en gerekend op 100
ll:!_l.__"‘(‘ll arbeid in de tuinen, den liill aan de ht‘.l‘l'illillg. BOr=
teering en inbreng besteed dus nog niet medegerekend, het

dagloon hebben bedragen als volgt:

1887 1888

nieta ) .. . . . . in 4 — districten.
minder dan 1 eent . . . 48 9 "
van 1 e tot ben. de 5 , 549 34 ¥
welegs & LR s EloD 29
ey e R e SRR S 30 <
2004w mow B0 T 26 .
o T TR R e R T g
R I R T 1
B L e A san s iR
Sl w900 R 0 et
RO 8 ) e = 40D o — - ,
boven de 400 | 2 ..

terwijl het dagloon bij de vrije teelt op Midden- en
Oost-davs, gemiddeld 40 centen bedra

In de I
zon in 1887 in 81 distrieten het dagloon, bij de gouverne-

ot

eanger is het dagloon lager; maar in dat gewest

ments-koffecultuur verdiend, ook minder dan 10 centen 2ijn
geweest; altijd met een plantloon van £ 20,

1y In deze 4 districten hiebben G789 planters nicts ingeleverd en dus
geheel zonder betnling pearbeid

2) Wanronder 5 el winder dun '/, ceul,
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Hoeveel minder het loon in die twee jaren goweest
is, bij een plantloon van f 14 en f 15, zal wel niet uitge-
rekend behoeven te worden.

iltaten te

Dat in de eerstvolgende jaren geen betore re
wachten zijn spreekt van zelf. De nienwe tuinen toch, uif
cigen beweging door de bevolking te planten op goede
gronden, worden pas in het 4de of Hde jaar vruchtdragend.
In de eersts 3, 4 jaren moet.dus geoogst worden uit de-

zelfde tuinen als in 1887 en 1888 het geval was en daarde

productie in die tuinen achteruitgaande is, zoo zijn eer

kleinere dan grootere oogsten in het vooruitzicht.
‘s-Grayenhage, 80 October 1889

Het Lid van de Commissie,

L. Wessnus.



Nog alfoos het Atjeh-vraagstuk,

Al mag men sannemen, dat het helden tijdperk te Atjeh
voorhij is, het tijdperk van verovering, van groote expedities
en bloedige gevechten op groote schaal, het is er nog verre
van, dat wij het gezogende tijdperk van vredelievende ont-
wilkkeling fe gemoet zien. Nog altoos is er verzet, weer-
spannigheid, ongezindheid om zich fe onderwerpen. De
verwachting door den vyorigen Minister van kolonién ge-
koesterd, dat de Sultan met de Kemala-partij zich zouden
onderwerpen on daardoor rust en vrede zou verkregen
worden, is gebleken eene loutere illusie te zijn. Misschien
hebben de pogingen onzerzijde asngewend om den Bultan
naar Kotta Radja te lokken aan de pacificatie meer kwoad
dan goed gedaan en de oorlogspartij slechts in den waan
gebracht dat zij, bij volharding, ons tot moedelposheid zal
brengen en voor haar de kans op eene eindelijke zegepraal
nog niet yoor altijd is verdwenen.

Wat hiervan zij, de weg van onderhandeling mef den
Sultan van Kemals, reeds a priori door velen afgekeurd,
is thans bij de uitkomst gebleken niet te zijn de weg, dien
ingeslagen moet worden. Gelukkig, dat dit tevens niet de
eenige weg is, die ingeslagen kan worden. Ounlangs is dit
op gezaghebbende wijze aangetoond door den heer Scherer
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in ecene merkwuaardige voordeacht in het Indisch Genoot-

z&!.'||-.|1h Waiarop Wilj meenen de aandacht fe moeten \'I'ill;.:‘-rl.

en waarin de yrang:  Hoe moet Atjeh gepacificeerd worden §

door den geachten sprel pertinent en met overtuigend

redenen  beantwoord is. De voordmeht is 266 feitelijk en

reods 266 kernachtig in elkander pezet, dat zij ons voor-

komt niet vathaar te zijn voor verkorting, indien men althans
geen atbreuk aan het hetoog wil doen. Wij nemen haar dus
hier woordelijk over:

Hoewel er al zeer veel, misschien te veel, over de At

kwestie gesproken en geschraven is ik
ben, dat niet met praten en schrfjven doch met han

allédn Atjeh te bedwingen is, wasg ik het foc 1 avonid

een ]wl'-u-]n te doen op Uwe aandacht yoor hetgeon ik over

dit onderwerp te zeggen heb. Misschien had ik dit reeds

eerder moeten doen; doch ik ben afkeeriz van ann den weg

timmeven en heb daarom tot nu foe getracht invloed uit te

oefenen alleen daar waar zich ook de maeht tot handelen

bevond. Maar men deed mij inzien dat in onge eeuw van
publiciteit dit niet immer de anngewezen weg is, en dat
vooral in eene zaak als de Atjehkwestie die zoo dikwijls

van alle azijden iz besproken en bekeken, n gedragslijn

zal worden gevolgd, die niet door het publiek in hoofdzaak

wordt voorgestaan,

Zonde het dus tot uibtvoerd

g mijner plinnen komen,
wis het noodzakelifk de personen, die op de publicke opini
invloed uitoofenen, met die plannen bekend e maken.

Men wees 0.0, op het gebeurde met de \l-hn'r-[w:!:l

ling van 185 n.

die in 1854 bij de concentratie is ingetrokhks

Doze 1-!ill_'_’_', door mi_i reads in 1881 voorgesteld en in

1883 door den Gouverneur Laging Tobiss ingevoerd, bleek

ZO0O On

sbaar, dat reeds in 1886 de Gouverneur Demmeni
%o opnieww voorstelde, dat de Gouverneur van Teyn hetzelfda
deed, en, waoi nog wel hef sterkste s, dat ze tot op den

huidigen dag, hoewel officicel vervallen verklaard, voor
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oosthust van .\I_it'.'ll gehandhoafd bleef, omdat de ambtenaven

inz 1 dat het onmogelijk was anders den minsten inyloed

in die streken uit fe oefencn,

En toeh zou men nog las up de wederinvoeri urnen

wachten, ware de aandacht van vele invloedrijke personen
niet door mijn toedoen op het nut en yvoordeel, die deze

regeling schenkt, gevestigd. Daarom laat het zich nu voor-

ziem, daf de wederinyoering niet zoo lang meer zul uitblijven.
Dit geeft mij de yrijmoedigheid mijne plannen aan uw

k zal ik redenee-

pordeel te onderwerpen. Zoo min mogeli

l‘irlgi'll o !‘.\ pui.hi'_—:u-n

g%

n, doch mij bepalen tot het ver-

melden yan foiten on het trokken van conelusién

woest, door het doen ontstaan

o

Mijn eenig doel hierbij is g

van betere i

hten in de Afjelhlkwestie meds te werken tot
het beeindigen van een toestand, die het leger uitput en
ans steeds blootstelt ann verwikkelingen mot andere vreeemde
natifn, vooral Engeland,

De vrijheid om mijjne opinie over de Atjehzaak uit te
spreken ontleen ik niet enkel aan het feit dav ik bijna 6
janr op Afjeh heb doorgebracht, namelijk 5 maanden als
controleur  te Olehleh en ruim 5 ju.ul‘ als

sistent-resident

disr Noord- en Ovsthnst van Atjeh; langdurig verblijf alléén

toch heeff in mijne vogen weinig waarde, Maar voornamelijk

ontleen ik die vrijheid daavaan dat ik meen te weten hoe

Atjeh gepacificeerd behoort te worden en kan bewijzen dat

mijn systecm, lurende civen L'/, jear toegepast, nitmun-
tende resultaten heeft gogeven.

Om de handelwijze, die er m.i. op Atjeh gevolgd moet
jk
vind ik het verkieslijk, zooals ik zeide. zuinig te zijn met

b

ik den toestand op Atjeh vomid toen ik er kwam, en wat

wurden, soo duidelijk moge n het licht te doen troden

welingen en hypothesen, doch liever te verhalen hoe

er gedurende mijn verblijf is voorgevallen.
Van zelf kunnen dan in dat yerhaal mijue voorstellen

om een einde aan den  Atjehoorlog te maken en he
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onthaal dat daarasn te bourt viel, eenmg plaats vinden.

In groote trekken zal hetgeen er op Atjeh gebeurd is
elk mijner hoorders wel voor den geest staan. Tk kan mij
dus onthouden van de beschrijving van den toestand onder
Generaal van Swieten en zijne opvolgers om mij meer specinal
te bepalen tot den tijd waarin ik op Afjeh werkznam was,
Aldaar in Februari 1879 aankomende vond ik alles druk
bezig met het voorbereiden van den tocht naar de 22 Moe-
kims. Welk schitterend succes deze focht had is uit vele
geschriften zoo goed bekend, dat ik er het stilewijgen maar
over zal bewaren.

fets nnders is het echter in eenige korie trekken te
schetsen, hoe het met den politieken toestand en met de
veiligheid in Atjeh wiéér en na den tocht naar de 22 en
den kort daarop volgende in de 26 Moekims gesteld was.

Als hoofden van de oorlogspartij konden toen Panglima
Polim, Imam Longbattah en iets later Tengkoe di Tirou
aangemerkt worden. Hunne namen waren het tenminste
die men altijd hoorde als er sprake was van gepleegde of
voorgenomen vijandeljjkheden,

Wat de veiligheid in het door ons bezette gebied, na-
melijk de IV en VI Moekims, Maraksa en een strook om
den kraton sangaat, zij het volgende aangeteekend.

Hoowel de hoofden der door ons bezette stréken ons over
het algemeen niet ongenegen waren, en blijkbaar niets liever
wenschten, dan dat de bevolking zich rustig zoude schikken
in het onvermijdelijke, %on waren zij toch niet zoo zeker
van de stemming van de geheele bevolking, dat zij voor de
rust en veiligheid in hun gebied volkomen konden instaan.

Er zwierf nog veel onvertrouwbaar volk door hunne
kampongs rond, en dit was ook niet te verwonderen, aan-
gezien de 22 en 26 Moekims dien lieden eene veilige, in
de onmiddelljke nabijfheid gelegen, schuilplants aanboden.

Zoolang dit het geval was konden de pogingen der hoof-
den om orde en rust in hun gebied te handhaven,
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hoe goed ook gemeend, foch niet veel effect sorteeren.

Wilde men zich toen in die streken bewegen dan was
een militaire dekking, behalve in de onmiddellijke nabjjheid
strekt noodzakelijk. Zelfs de Atjehsche

van den kraton, w

hoofden reisden niet dan omgeven van een aanzienlijk ge-

volg goed gewapende lieden, daar ze anders, evengoed als
wij, bun leven niet zeker waren.

Na de zoo uitstekend geslangde tochten van den Genernal
van der Hedjden in de 22 en 26 Moeking kwam hierin ecne
groote verandering ten goede.

De rondzwervende kwaadwilligen, die geen schuilplants
in de 22 en 26 Moeking meer kon vinden, waren wel ge-
noodzaakt Groot Atjeh te verlaten en hun heil in een der
kuststaatjes fe zoeken. Het govolg hiervan was dat het
sanzien der ons goedgezinde hoofden steeg, dat hunne he-
velen redelijk wel werden nagekomen, en dat de ambtenaron
humne tochien al verder en verder zonder militaire deldking
konden wuitstrollken en slechts vergeszeld van enkele hoofden
en weinig Atjesche volgelingen het hun aangewezen gebied
doortreklen en langzamerhand trachten aldaar een geregelden
staat van zaken in het leven te roepen.

Men kan gerust zeggen dat een zoo gunstige toestand
als toen op Groot Atjeh heerschte gedurende ons bestour
aldnar niet is wéergezien.

Als bewijzen hiervan meld ik het volgende.

Het was toen o.a. mogelijk dat eenige ambtenaren van
het binnenlandsch bestuur geheel onverzeld van uit den
kraton den Generaal van der Hefjden, die te Anagaloeng
verblijff hield, over dienstzaken lkwamen spreken, dat de
controleurs der IV en VI Moekims herhaaldelijk geheel
alleen de IV Moekims en Kroeng-vaba bezochten, en dat
men officieren en ambtenaren dikwijls in het veld kon zien
jagen, alleen vergezeld van een of twee vertronwde Atjehers
om den weg fte wijzen.

Nog grooter blijk van het vertrouwen, dat de Atjehers
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in ong begonnen te stollen, was dat het den officier van

gezondheid te Olehleh gelukis de vaceine onder de Atjehers
ingang te doen vinden en dast hij en de controleur herhaal-
delijk daartoe de kampongs der VI Moekims bezochten
slechts door eenige Afjehers vergezeld.

Dit wat de \’l'i!ight‘ill aangaat, Dok met de gl"iiuurr"'.'un-
heid was het vrij goed gesteld. De bevelon der hoofden op
het stuk van het bij elkander wonen in kampongs en hef
oprichten van nieuwe kampongs in de plaats der verbrande,
IIE! I]‘I[It-i_'[l |'||’:Il]1’ iif_'f iJI".‘ﬂ.Uur‘ en |'I'.‘ h”l'lfl'iﬁ!l in gi.‘?.l'l[“l'].]:jk
overleg aangewezen, werden redelifk goed 1Iilgt‘l\li”nﬂ1.

Als een sterk bewijs van wat men toen van de bevolking
gedaan kon krijgen vermeld ik nog dit.

De Moekim Lampagger (VI Moekims) was uiterst moeie-
lijk te genaken. Alleen een voetganger kon bij laag water

over Sinanggri derwaarts gaan, doch moest dan nog tot het

widdel door de lagunes waden, terwijl het pad verder weinig
anders was dan eene asneenschakeling van poelen en gaten.

Daar Lampagger, als zijnde het verst afgelegen gedeclie
di:]‘ VI ..\f::i"]iill:ﬁ. ]IL“I- meest door kwaad volk werd bezocht
en het wenschelijk was om als er iets gebeurde spoedig ter
plaatse fe kuunen ziju, te meer mmndat er eene steenbaklker,
die steenen aan de genie leverde, gevestigd was, zo0 be-
sloten de confrolenr der VI Moekims en de regent van Ma-

K= rrllL‘k,‘_Il_' N-Jﬂ. ll“rhﬂ'll't:ll] am lilHH' l].l" }Il'\'illking een yoor
ruiters bruikbare weg derwsarts te doen sanleggen. Deze
weg was ook voor haar zelf van veel nuf, want hij stelde
haar in staat harve producten gemakkelifker ter markt fe
brengen dan tot nu toe. Naar mijne gissing zal die weg
omstreeks 1!/, vur geans lang zijn geweest en waren er
twee broggen in, ecoe van cirea 250 en eene van circa
100 meter.

Welnn  dit geheele werk werd in eenige maanden door

de i_u?vr;].]{iug kosteloos daargesteld. Het eenige dat van

landswege werd verstvekt waren planken en spijkers voor
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de bruoggen, al het werk deed de bevolking. Zoo kapten
o. 8, de bewone

van Poeloe Bras nihoeng stammen voor
stijlen en dwarsliggers der bruggen en hrachten ze op hunne
eigene vaartuigen ter plaatse waar ze gebruikt moesten
worden.

[n korten tijd werd alzoo een voor ruiters ten allen tijde
bruikbare weg naar eon der v ropger moelelijkst bereikbare
punten verkregen.

In Juli 1879 werd ik tot waarnd. assistent-resident der
Noordkust van Atjeh benocemd. De Generaal wees mij Sa-
malanga als standplaats ann, omdat Segli ten uiterst onge-
gond was en mijn voorganger het er o. . muar eenige maan-
den had kunnen uithouden,

Hoe ik den politieken en economischen toestand op dat
gedeelte der kust vond wil ik in °t kort hier vermelden,

Ten opzichte van handel en scheapvaart waren door den
GGeneraal van der Hejjden eenige bepalingen uitgevanrdigd,
voornamelijk fen doel hebbende den invoer van rijst en visch
te beperken en zoo den uitgewekenen der 22 en 26 Moekims
een offensief optreden in hun pas onderworpen landstroek
moeielijk te maken. Ook was tegengang van smokkelhandel
in oorlogsmatericel en opium een der zaken, die men door
dese regeling #o0 goed mogelifk trachtte te bereiken.

De rvegeling zelf kwam hierop neer dat al de schepen nit
de Straits Settlements komende eerst Olehleh moesten san-
doen, daar geyisiteerd werden, en dan met hunne lading de
kust op mochten gaan, voorzien van een consent van den
Generaal waarop vermeld stond welke plaatsen zij mochten
aandoen en wat er gelost mocht worden.

Over deze regeling werd door de handelaren, scheepsge-
zagyoerders en de Radja’s zeer geklaagd.

Voor stoomschepen was zij nog eenigszins op te volgen;
zeilschepen, die soms weken moesten opkruisen om Dlehleh
te bereiken, leden daardoor groot nadeel en verloren onnoe-
melijk veel tjj

L. 19
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De visitatie te Olehleh vorderde eveneens veel tijd en
kostte, ook door de wijze waarop zij geschiedde,

geld, want alles moest san den wal gebrache, daar

en dan weder ingescheept worden.

Hoeveel er bedorven werd en verloren ging kunnen a
die eenigen tijd te Olehloh hebben vertoefd zich gemalkelijk
voorstellen.

En dan werd er ook, en niet ten onreehte, geklaagd. dat
te Olehleh met twee maten gemeten werd, en dat, terwijl

het goed van den eenen importeur streng wend eond,

dat van den anderen maar vluchtig werd nagezien.

De beschouwingen hierover en de gevolgtrekkingen van

de betrokken importeurs kan men zelf wel nagaan. Zij luid-

den meestal niet vleiend voor den met de visitatie belasten
ambtenaar.

Door deze maatregelen werd de smokkelhandel in opinm

en oorlogsmaterieel wel eenigszins, doch niet afdoende te
gegaan.

Behalve dat een schip, ook al is het geheel ledig, in ko-

lenruimen en andere hoekjes en gaatjes plaats te over heeft

om een massa contrabande te bergen, kon het ook voorko-

men, dat een van Olehleh de kust opgsand schip van een
uit de Btraits komend contrabande overnam, en deze dan

aan den man bracht,

op de kuststaatj
Gedekt door het consent van den Generaal mochten de

daarop vermelde plaatsjes op de kust vrijelijk woerden aan-

gedaan en omdat er daar weinig of geen contrdle op de los-
sing kon worden uitgeoefend, leverde het naar den wal bren-
gen van contrabande geen bezwaar op.

De marine toch was door hef gering aantal haver s¢hepen

niet bij machte ten deze een eenigezins klemmend toezicht
uit te oefenen.

En de ergste smokkelaars ontsnapten thans, even als vroe-
ger, san onze handen. Het waren nameljjk die Atjehers, die

met een visschersprauw van 1 & 3 koyangs laadruimte en
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goed voorzien van geld langs de kust voeren tot op de hoogte

van Batoe Bahra tegenover Poeloe Pinang, daar den over-

steek, die bij gunstigen wind niet veel meer dan 24 uur
vereischte, waagden, en op die zelfde wijze, na de prauw mef
opium, kruit en geweren geladen te hebben, terug kwamen.

Zij waren en zij zijn het nog steeds, die de Atjehers, ten
spijt van blokkade, ruim van corlogs-contrabande en opium
voorzagen en voorzien, en zoolang er geen middel gevonden
wordt om deze wijze van smokkelen tegen to gaan, kan op
eene merkbare vermindering van de aangevoerds hoeveel-
heid niet gerekend worden.

Den politicken toestand op de Noorkust vond ik alles
behilve bevredigend.

Kwam men bij de Radjw's om de een of andere zank
dan warven zjj gewoonlijk zeer gul met beloften ; maar dat
er tusschen beloven en doen een groot verschil bestaat daar-
van werd men door de gedragingen dier Radja's dagelijks
overtuigd. Gewoonlijk waren zij bezield met zulk een geest
van draaierij en uitstellen dat de geduldigste persoon er
wanhopend onder worden moest.,

De po
van aangenaam. Verplicht te zorgen dat de artikelen in het

der ambtenaren op de kust was dan ook verre

door de Radja’s met het Gouvernement gesloten contract
werden nageleefd, moosten zij ze dagelijks zien overtreden
en schenden. Vertoogen en vermaningen werden stecds met
beloften van herstel en beterschap beantwoord; maar zoo
ergens dan was hier ,la parole donnée & I'homme pour ca-
cher sn pensée.”

De Radja's wisten zeer good dat wij gean eenvoudig en
praktisch middel hadden om hen in het rechte spoor te hou-
den, en dat wij de groote middelen zooals blokkade of bom-
batdement eerst aanwenden als, na jaren lang pogen, alle
andere middelen waren uitgeput.

Om een yoorheeld te geven, er was bij contract bepanld,

dat de Radja’s het Sulthans aandeel in de hassil voortasn




aan het Gouvernement zouden afdragen: daf zij het zouden
brengen, zocals eigenlijk hun plicht was, daarsan viel wiet

te denken; de ambtenaren moesten het dus gaan halen. Maar

hoeveel voeten dit in de aarde had weet alleen een ambie-

naar, die er moe belast is geweest. Dan was het dit en

ek dan weér zijue

was het dat, nu eens was de sjahbandar

boeken en dan weér het geld; maar altijd en onyveranderljjk
werd er uitstel gevraagd, zoodat men zich op het laatst
schammde het onderwerp van hassil betalen san te roeren.
Het ergste was het doorgasns te Gighen, waar men gewoon-
lijk brutaal met een leugen werd afg
mij o.8. dat eenmaal de Radjn mij zeide, dat hij in een jasr

sheept. Tk herinner

geen cent hassil had geind, en een andermaal dat de Goun-
verneur hem 21 jaren vrijstelling had gegeven, het eene
was natuurlijk even onwaar als het andere.

Ovk met de veiligheid was het slecht gesteld en dat
was niet te verwonderen daar wij misten, hetgeen alleen
de Radja's in het rechte spoor konde houden, namelijk de
gelegenheid een dagelijkschen druk op hen uit te oefenen
waaraan ze niet konden ontkomen.

Zij onder de bevolking die ons gemegen waren, moesten
het dan ook meestal onfgelden en soms zelfs met den dood
bekoopen. Zoo werden onder anderen onze zendelingen Said
Abdullah te Gighen en Spetan Maharadja te Samalan
vormoord, en was het overvallen van Chineesche handelaren,
zoowel aan den wal als op zee, volstrekt niet ongewoon.

Hene volledige beschrijving te geven van al hetgeen or
van af Juli 1879 ter Noordkust voorviel zou mij e ver

o

voeran en is ook niet ter zake dienende. Uit alles bleck
mij echter dat zoolang er geen eenvoudiy praktisch middel
govonden werd om de Radja's te noodsaken zich naar onzen
wil te schikken, en mede te werken tot herstel van orde
en yeiligheid in hun gebied er van werkelijken vooruitgang

op de kust geen sprake kon zijn.

Men kon partieele voordeclen behalen, kon e ond
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ping verkrijgen van verschillonde nog niet onderworpen
hoofden, kon ze naar Kota Radjan brengen om bededigd en
geinstalleerd te worden, kon hen alles laten heloven, tee-
kenen en bededigen wat men wilde, maar het resultaat
was, dat als ze in hun land teruggekeerd waren, daar alles
ef. Hun land was en bleef in een ordeloozen

bij het oude bl
toestand, waarin ieder datgene deed, waartoe hij de macht
ben, en waar, als er nog samenwerking be-

meende te
stond, die ten doel had het Gouvernement te bedriegen en
te benadeclen,

Ondervond men ul het nadeel van dezen stant van uaken
bij het behandelen van gervingere sangelegenheden, ook bij
ernstige gevallen deed men dezelfde treurige ondervinding
op. Zoo vermeld ik o.n. den verraderlijken aanyal op de
patrouille onder commandy van den Iuitenant Berghuis van
Woortman op Samalanga den 30 Juni 1880, en de daarop
gevolgde expeditie van cirea '2 bataljons naar Samalanga
om Batoe Ilik de kampong der aanvallers te tuchtigen,
welke expeditie ook door de dubbelzinnge houding van den
Radja van Samalanga en van zijn volk onverrichter zake
weer moest affrekken na eivea 160 man aan dooden en ge-
wonden te hebben verloren.

Dit allés bracht mjj tot de overfuiging dat aan de thans
govolgde regeling van handel en scheepvaart en aan onze
methode om invloed op de kust wit te oefenen veel, ja bijua
alles onthrak en dat er een geheel andere wijze van han-
delen moest gevolgd worden, wilde men daar op den duur
een ordelijken toestand in het leven roepen.

Hoe echter middelen te vinden, die onkosthasr on tevens
doeltreffond de 18 artikelen door de Radjn’s bezworen en be-
dedigd tot eene levende werkelijkheid in plasts van zooals
nu tot eene doode lotter fe maken?

Hetgoen or gebeurde na het vermoorden van Said Ab-
dullah en Soetan Maharadja, onze beide zendelingen, was

mij ecne vingerwijzing.
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Van de hetrokken Radja's was uitlevering der moordenaars
gedischt, en zoo zulks niet binnen ecen gestelden termijn
plaats vond, betaling van den ,bangoen™ (bloedprijs). Voor
Said Abdullabh waa die gesteld op 550 dollars en yoor
Soetan Maharadja op 1100 dollars.

Van uitleveren der moordenaars was natuurlijlk geen sprake,
doch ook de ,bangoen” uithetanld fe krijgen was geen ge-
makkelijke zask. Telkens en telkens werden er heloften
gedaan maar ook evenveel malen weer verbroken.

Toen verzochf ik den Generaal verlof een kruisboot op
Gighen te mogen leggen om de rechten op de in- en uit-
gevoerde goederen te innen totdat de ,bangoen” asngesui-
verd zoude zijn, en op Samalanga het zelfde fe mogen
doen met het onderscheid, dat de inning uiet aan hoord
eener kruisboot behoefde te geschieden, doch bij het pas-
seeren onzer verstorking konde plaats vinden.

Dit hielp, te Gighen betsalde men nog vidr de kruishoot
or lag en te Samalanga foen de door mjj ingestelde maat-
rogel slechts drie dugen gewerkt had.

Dit bracht mij van zelf tot de redeneering. dat wanneer
men  het zop kende inrvichten, dat alle in- en uitvoer langs
onze versterkingen plasts had, men ten allen tijde het
middel in de hand had de Radja’s in het rechte spoor te houden.

Manr dan moesten onze posten ook een andere rol ver-
vullen dan tot nu.

Evenals in andere streken yan Nederlandsch-Indié, be-

hoorden zij middelpunien te #ijn van wair orde en rust het

geheele land doordrongen, terwijl zij tot nu toe op Atjeh’s
Noordkust in hoofdzaak annleiding hudden gegeven tot ver-
wikkelingen, gevolgd door expedities, die natuurlijk de
Atjehers groot verlies en schade toebrachten en niet er toe
konden dienen hen met ons gezag te verzoenen.

Want om billijk te zfjs moet men zich ook eens op het
standpunt van een Atjeher pheatsen en van dat standpunt
bezien hadden de Atjehers van de kust werkelijk weinig
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reden om ong goedgesind te zijn en onze vestiging in hun

‘hen.

land te we

Niets dan kwaad en sohade was voor hen daaruit voort-
gevlogid, en men zal moeten toegeven dat zoglang men
alleen op dergelijke resultaten te wijzen had, het voor de

ambtenaren geen gemakkelijke tank was eenigen dunrzamen

invloed ten goede uit te oefenen.
anderen. Men moest trach-

Dit moest dus noodzakeljjl ver
shten, dat de Atjeher in plasts van onze

ten het zoo in fe
posten te verwenschen als ongeluk en verderf annbrengende
ze moesten wenschen als voordeel en hescherming gevende
aan wie zich ordelijk gedroeg.

Verder lewam mij het tot nu toe op de kust gevolgde
systeom. van onthouding en noninterventie, zooals dat vol-
gens de bevelen der Regeering toen aldaar in prakéijk werd

shracht, hoogst verkeerd en onpraktisch voor.

In eene streek waar men zoo weinig zekerheid van 1jjf
en goederen yond als op de Noord- en Oostkust van Atjeh,

en waarvan de Radjn’s en hunne onderdanen tallooze grie-

ven tegen elkander hadden, soms van ernstigen aard en van

jaren her dateerende, kon alleen invloed worden verkregen,
door eene macht, die het zich ten duel stelde, al die ge-

schillen nit den weg te ruimen, den verongelijkte aan zijn
goed recht te helpen en den schuldige zijn verdiende straf
te doen ondergaan.

Met vermaningen en randg
ver, dit moestén mijne voorgangers en ovk ik dagelijks on-

vingen alleen kwam men niet

sehikkingen door ons in ge-

dervinden. Alle regelingen
meen gverleg gemaakt en alle arbitrale uvifspraken in ge-
geschillen werden of in het geheel niet nagekomen of alleen
zoo lang het den Radjn's goeddacht; en dat dit niet bijzon-
dpr lang was, zal elk die de Afjehers een weinig kent wel
begrijpen.

Deze overwegingen leidden mij fot het sumenstellen van
een plan, 't welk ik in Mei 1881 aan het oordeel van den
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nieuwen Gouverneur van Atjeh en onderhoorigheden onder-
wierp, en dat in hoofdzask op het volgende neerkomt.

Op de Noord- en Oostkust zouden alleen snkele plaatsen
voor den algemeenen handel worden opengesteld. Als zoo-
danig gaf ik asn Segli, Telok §

mmawé en Bdi. Deze waren
voor den handel het hest gelegen, en wat onmisbaar was,
men vond er eene vyersterking, en een eiviel ambtensar.

Alle

Atjehers van de andere streken op de kust moesten hunne

n- en uityoer moest over deze plaatsen geschieden. De

n de artikelen van in-
voer van daar afhalen. Voor dat transport mochten zij alleen

producten zelf derwaaris hrengen,

hunne eigene vaartuigen gebruiken, die allen beneden de
20 ton groot waréen. De grooteren foch waren deor onze
maring reeds bij het begin van den Atjehoorlog genomen
of vernield,

Op de bovengenvemde plaatsen moest eenige recherche
personeel worden aangesteld om. hetgeen ingevoerd word
aan sfrenge visitatie te onderwerpen en tevens de noodige
confrole wit fe oefenen,

Het Gouvernement zoude de in- en uitvoerrechten heffen
volgens het farief bij de Radja’s in gebruik. Na aftrek van
de perceptickosten zoude hef bedrag onder de rechthebbende
Radja’s worden verdeeld. Wat elk moest krijgen zonde
blijken uit de aan de vaartuigen door de Radjs’s afgegeven
passen, welke door het vecherche personeel zouden worden
ingenomen, en uit de door datzelfde personeel sangehouden
boeken van het vervoer maar de niet voor den algemeenen
handel opengestelde kustplaatsen.

Het spreekt van zelf, dat om volkomen effect te hebben
deze regeling langs de geheele kust van Atjeh zou moeten
worden foegepast, en dat dus ook op Groot-Afjeh en op de
‘Westkust slechts eenige plaatsen voor den algemeenen handel
moesten worden opengesteld. Dit zouden zijn Olehleh, Mala-
boeh en nog een paar andere plaatsjes op de Westkust,
later aan de. wijzen, die in alle opzichten het gunstigst voor
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den handel gelegen, daarvoor de voorkeur zouden verdienen.

Daar het mij yooral te doen is om fe bewijzen dat de
portée van het voorgestelde toen reeds door mij juist werd
ingezien en de gevolgen er van met nauwkeurigheid voor-
speld, zoo wil ik hier een kort begrip geven van de argu-
menten, die ik ter sanprijzing van dat systeem in 1§81
bijbracht, ook omdat zij ftot nu toe niets van hunne kracht
verloren hebben.

Na yermeld to hebbon dat bijna al de staatjes ter Noord-
en Oostkust de acte van onderwerping, uit 18 artikelen be-

staande, geteekend hadden, haalde ik uit die acte de vol-
gende artikelen aan.

19, De Radja’s moeten de vijanden van het Nederlandsch-
Indiseh-Gouvernement als de hunne beschouwen,

29, Zij zullen in yrede en vriendschap met hunne nabu-
ren leven, de gerechticheid handhaven en handel en nijver-
heid beschermen,

39, Zij wullen het Sulthans sandeel in de hassil van hun
rijkje in den veryolge aan het Gouvernement uitkeeren.

Om de Radja’s tot het nakomen van deze en de undere
artikelen der acte van onderwerping te dwingen hoopte men
op den drang der omstandigheden, op de goede raadgevin-
a's, en ook

gen der ambtenaren, op het eigenbelang der Radj
op het effect van bestraffingen zooals opleggen van boete,
sluiten van haven, en, als laatste middel, bombardement en
beletten van de vischvangst.

Do resultaten van dit systeem waren echter niet schitte-
rend. Zoodra de bestraffingsmaatregelen niet meer worden
toegepast, hadden de pogingen der ambtenaren, hoe ze zich
ook mochten uitsloven, weinig succes,

Wel hadden de Radja’s de 18 artiken hezworen eon ge-
teckend, maar het bleek al spoedig dat zij znlks slochts
beschouwden als een bloote formaliteit, huu afgedwongen
door de noodzakelijkheid om hunne havens geopend te krij-
gen en door de dagelijksche vertoogen van de handelaren,
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wier winsten door de voortdurende sluiting ten zeerste wer-
den hedreigd.

Telkens deden zjj weer wat hun goeddacht, en listen he

or maar op aankomen, dat hunne havens weer geblokkeerd
zouden worden, iets dat zij wel inzagen, dut ons door i
brek san sohepen niet zoo gemalkkeliik viel.

Allern yerstokte optimisten konden beweren, dat er bij
hen goede trouw in het nakomen der 15 artikelen werd
opgemerkt. Noch de voorkomendheid, waarmede zij op de
reis naar Kota Radja behandeld waren, noch de uitgereikte

geschenken, noch jets van hetgeen zij to Atjeh door ons

zivgen daargesteld, wekte duurzame impressie op. Nauwwelijks
in hun land teruggekecrd veryielon zj weder in den ouden
sleur yan het Sulthans hestuur.

In plaats van Neerlands vijanden als de hunne te be-
schouwen, steunden #fj den pretendent Sulthan steeds met
geld, dat gevegeld door zendelingen bij al de Radja’s der
Noord- en Oostkust werd opgehaald.

Met hunne naburen in vrede leven stond ook | in

hun bodkje, Berooven en asnhouden wan elkanders vaar-
tuigen was aan de orde van den dag.

Vooral moesten het de arme Chineesche handelaven ont-
gelden. En van de 100 gevallen van roof en moord bleven
er zeker 90 ongestraft, want de Radja’s hielpen in den
regel de roovers tegen genot van een gedeelte van den buit.

0ok verhopgden de Radja’s hier en daar willekeurig de

belastingen, en maakten de bevolking wijs, dat zij dat doen

moesten omdat wij zooveel hassil eischten.

Wai dat no asngant op de Noordkust werd in het goheal
geen hassil betaald, ton minsfe niet vrjwillig. Alléén door
bedreiging van sluiting of bombardement kon men fets los-
krijgen. Aan verificatie of hetgeen werd aangeboden aok
werkelijlc niet minder was dan verschuldigd, viel nief te
denken. Boeken bestonden niet of waren in het Klingaloosch
bijgehouden en niet te ontejjferen.
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Om in dezen stast van zaken, die werkelijk niet drage-
lijk was, verbetering te krijgen beweerde ik dat wat men
ok deed men een gedragslijn moest volgen, die op logische

grondslagen rus

y, goed afgebakend moest ijn,

de prak-
tijk gemakkelijk van toopassing en ons tevens leiden moest
naar het einddoel, zijnde pacificatie van Agjeh.

Volgens mij moest men fusschen drie wijzen kiezen.

De eerste was het consequent volgen der ook dikwijls
door de Regeering voorgestane politiek van noninterventie.
Doch dan behoorden vok de posten te Segli, Samalangs en
Edi ingetre

ken te worden, niet alleen als overbodig, maar
ook als schadelifk en gevaarlijk, daar zij ons steeds tegen
wil en dank tof hemoeienis dwongen. Volstrekte onthouding
bleek met die posten eene onmogelijlcheid.

Men behoorde zich dan eemvoudig er meé te vergenoegen
dat de Radja’s de opperheerschappij van Nederland in naam
erkenden, geen aanraking met vreemde mogendheden had-
den en de Nederlandschen vlag voerden.

Alle andere bepalingen van de 18 artikelen, toch niet
nageleefd, konden vervallen. Men kon de Radja’s naar harte-
lust onder elkander oorlog laten yoeren en hun ellaars land
laten afnemen, mits de overwinnaar zich slechts san de
hovengenoemde drie -bepalingen onderwierp, waartegen hij
wel geen berwaar zoude hebben.

Dit systeem in prakiijk te brengen scheen nief moeielijk
en kostte zeer weinig.

Muaar het hracht ook weinig op én voor het tegemwoor-
dige, tn voor de toekomst. Fn het was de vraag, of men
het nog wel zoude kunnen toopassen, nu wij ons reeds
zooveel en zoolang met de stastjes op de kust hadden be-
moeid. Ovk maakte het onze positie tegenover het buiten-
land niet beter, dnar wij den Atjehoorlog begonnen om aan

ZEErooye

ij en anarchie een einde te maken en wij dus
zouden mosten bekennen gefaald te hebben.
De tweede wog bestond in het consequent doorvoeren
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van het fot nu foe gevolgde sfelsel, zijnde eene alloen straf-
fende interventie,
Doch eonsequentie was hierbjj even noodig als bij het

eerste systesm.

Elke ' verbreking der beloftén in de I8 artikelen veryat

moest aanstonds streng  gestraft worden door sluiting en

desnosds door een bombardement.
Alleen door zulks onverbiddelijlk te doen zow men een
hondbaren toestand in het leven kunnen roepel.

Goede raadgevingen, en ernstize yom

aningen, die onge-
straft door de Radja's in den wind konden worden gesla-
gen, misten natunrlijk alle uvitwerking, en vertrouwen op
hunne beloften baarde slechis telenrstelling,

Maar al was dat systeem eenvoudig

en logisch, er waren
veel nadeelen aan verbonden.

Wanneer alléén vrees voor straf gehoorspamheid moest
verzeke

wouden wij ons zeker niet gemakkelijk de gone-

genheid en trouw der Atjehsehe bevolking verwerven.

Die maatregel vorderde ook ean aanzienlijk grootere seheeps-
macht dan wij toen to Atjeh hadden, en was dus tamelijk
kosthaar en gevaarlijk tevens, omdat men de schepen uit
andere deelen van Indis, waar ze even goed noodig waren,
moest weghalen. En de staatjes zouden door dut gedurig
sluiten en bombardeeren niet weinig verarmen en van hassil
zou in de eerste jaren wel weinig sprake zijn.

Het derde systeem, het cenige dat mijne volle sympathie
had, was het «

centreeren van handel en scheepyaart op
de door ons bezette plastsen aan de kust, gepanrd met het
overngmen van de in- en uitvoerrechten, en den verkoop
van opium in het groot.

Op welke wi dat moest gesehieden gaf ik fe voren
reeds aan, en zal dus hier niet in herhalingen vallen.

De voordeelen snan dit stelsel verbonden gaf ik destijds
op als te zijn de volgende.

Het Gouvernement ontving waar het rocht op had en
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konde geen schade lijden, want de uitkeering san de Radja’s
regelde sich naar de handelsbeweging en ieder Radja bleef
dus bij voortduring in den bleei van zijn landje geinteres-
seerd, want alleen eene groote handelsheweging versekerde
hem behoorlijke inkomsten,

1 dan kon men hen vrij wel

A

Wilden de Radja’s kw

sring te onthouden.

machteloos maken door hun de witk
Ook kon van dat bedrag op gemakkelijke wijze afgehouden
worden, hetgeen voor in hun land op vreemdelingen ge-

leperde yooverijen, enz. verschuldigd was.
pleeg 3 5

Ook zoude het voor de ambtenaren yrij wat aangenamer
zijn tot de Radja’s te komen met een gevulden buidel dan
zooals mu met bedreigingen enz. te trachten hun het Gou-
vornements aandesl in de hassil afhandig te maken. Het
spreekt van zelf dat, waar men altijd met bedreigingen
moest eindigen of beginnen, er van gewenschte samenwer-
king weinig sprake kon zjjn en de Radjo's zulke gasten
met leede vogen zagen komen,

Wij zouden verder, door san de Radja’s der niet aan de
kust gelegen staatjes een deel van het Sulthans aandeel in
de hassil af te staan, met hen in sanraking kunnen komen
jgen.

De confrole op de scheepyaart en op het invoereén van

en hen op onze hand trachten te k

contrabande zou vrij wat gemakkelijker worden want men
zoude maar drie plaatsen te controleeren hehben (op de Noord-
en Oostlkust namelijk) in plaats van minstens een veertigtal.

Handel en scheepvaart zouden dan ook dandwerkelijk be-
schermd kunnen worden. Nu was die hescherming vrij

denkbeeldig, omdat er niet genoeg oorlogschepen waren om

overal te gelijk politie uit te oefenen. Het was reeds her-
haaldelijlk gebeurd dat schepen onder Engelsche ylag nabij
de kusi ten anker liggende door Atjehers waren gemolesteerd.

Als voorbeeld haalde ik aan de attaque op den Engel-
sehen gchoener Captain te Gighen in Juni 1880, en die op
de jonk Kim Jan Huat ter reede Kloempang Doen, waarbij




302

een der opvarenden werd gedood en een gewond, het schen-
den der Rilg!'hﬂ']n’ vlag te Klm-‘minmg Doea daarin bestaande
dat Atjehers een anderen Atjeher, die zich asn hoord van

n onder Engelsche viag varende jonk bevond, met geweld
van' boord healden, en daarbij den gezagvoerder der jonk
verwondden eng,

[l wees er op dat zulks al heel licht tot internationale
movielijkkheden aanleiding zou geven; en die zich de Nisero
en Hok Canton kwesties herinnert zal moeten bekennen
dat dit juist gezien is.

Over mijne plannen had ik reeds herhaslde malen met
dezon en genen gesproken en natnurlijk niet weinig tegen-
sprask ontmoet, De voornaamste argumenten der tegenstan-
ders wil ik hier kort vermelden en cveneens aangeven wat
ik ter verdediging aanbracht.

Men geide dan dat de confrile op handel en seheepyainrt
moeielifker zou worden, doch kon niet zeggen up welken
grond. Tk meende, dat het vefj wat gemakkelijker zou zijn
schepen te controle

n, die slechis op drie plaatsen muoch-
ten komen, waar men voldoende politiemacht, recherche
pers

neél en alle hulpmiddelen, zoomede roimte en tijd ter
visitatie had, dan schepen, die, na te Olehleh tant bien que
mal te ziin gevisiteerd, alle kustplaatsjes aandeden.

Zooals ik reeds zeide konden die schepen op hun terug-
reis ongehinderd allerlei contrabande aan den wal zetten,
hetsij ze die aan boord tijdens de visitatio verborgen had-
den, hetzij ze die later over hadden genomen.

Met een behoorlijk spionnenstelsel te Singapore en Pinang
4ou men in eenige maanden volkomen op de hoogte kun-
nen zijn van hen die smokkelden, en zon het op de drie
losplantsen niet moeielijk zijn de contrabande aan te houden.

Daar kwam bij dat de ingevoerde goederen meestal nog
dagen lang onder contrile op een der drie aangegeven
plaatsen zouden blijven liggen en dat dus de kans van aan-
balen zeer groot was.
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Gaf men uit Penang af en toe eens een vertrouwd Chi-
nees of Inlander aan: boord der verdachte schepen mee dan
kon men al dadelijk te weten kor

en of er rrrJd‘_’l‘\\;l!,g-,r ap
verboden plaatsen ook wat aan den wal wevd gebracht. Op
de handelsplaatsen zelf, kon men daarentegen waken door
s nachts een wacht aan boord te geven en op zee inland-
sche waartuigen ter observatie te stationneeren, hoewel dit
maar zelden zou behoeven te gebenren, want bijna altijd

slechts

kwamen de handelsschepen over dag aan, blev
3 4 4 uren om te lossen en te laden en vertrokken meest
weer voor IIE.'H “\‘H"rl.

Eén ander bezwaar beweerde men was dat de handel
‘-'hl,,_

omdat de prijs der producten niek de onkosten zou goedmu-

door de voorgestelde regeling zou worden te gronde g

ken op den vervoer naar de handelsplaatsen vallende.
Ovgenschijolifk was deze bedenking beter gegrond, doch
in werkelijkheid was zij het niet.
Ik gaf toe dat het voor de Atjehers voordeeliger zoude
zijn als alle schepen wit de Straits divect alle plastsen van

de kust mochten aandoen. Zeer. zek

souden de Atjehers
dan een hoogeren prijs voor. hun product kunnen maken
dan anders; doch dit was de vraag niet. Het gold hier het
belang der Atjehers mef het onze te doen samen gaan en
niet het hunne uitsluitend op den yoorgrond fe stellen.

Maar vergeloken bij de vigeerende regeling van den
Generaal van der Hejjden verdiende de mijne ook wit een
finaneieel oogpunt voor de Atjehers de voorkeur.

De lasten die thans toch op den in- en uitvoer druk-
fen waren :

Het brengen der geheele lading invoerartikelen naar
Olehleh; de kosten aan het ontschepen en visiteoren ver-
bonden, en die waren niet gering, en het oponthoud en
tijdverlies, zoomede het meerdere verbruik van kolen enz.,
en de meerdere kosten aan schip en bemanning.

Door alle stastjos op de kust ann te doen en hier en
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daar een weinig te verkoopen duurde een reis weken, ter-
wijl onder de wvoor

estelde regeling een stoomschip in een
paar uren op eene stapelplaats, waar koelies en prauwen
voldoende yoporbanden zijn, zouden kunnen laden en lossen.

Al die kosten moesten natuurlijk op den prijs der in- en
vitgevoerde artikelen worden verhaald,

Een derde bezwaar was, dat de Radja's wanneer wij om
de eene of andere reden, het hun toekomende inhielden,
zelf nogmaals hassil bij in- en uitvoer in hunne staatjes
konden eischen.

[k moest toegeven dat dif op directe wijze niet te be-
letten was. Of de Radja er gemakkelijk toe zon OVErZian
was een tweede vraag, 1k meends van nist. Deod hij het
dan zou hij ten eerste de bevolking zeer ontsternmen en
deze zou niet aarzelen om hare producten elandestien naar
het land van den

astbijzijnden Radjn te verkoopen om
alzoo de dubbele rechtenheffing te ontgaan. Ook zou het de
vrang zijn of handelaren en dergelijken zulk vcen staatje
niet zouden verlaten, en dus een algemeene achteruitgang
van de welvaart en ook van de inkomsten van den Radja
er het gevolg van zou wezen.

Een en aunder sou den Radja al spoedig noodzaken om
aan onze billijke eischen geyolg te geven, ten einde wader
in het genot gzijner inkomsten te komen.

Alles wel overwegende vermeende ik dat de regeling der
scheepvaart en overname der in- en uitvoerrechten op de
boven omschréyen manier, benevens den verkoop van amficen
in het groot, divect of dvor middel van lisenties niet alleen

uitvoerbaar maar zelfs van een politick en financieel stand-

punt beschouwd zeer gewenscht zoude zijn, als zjjude het
eenigste praktische middel om onzen invloed te bewaren en
uit te breiden en het Gouvernement langzamerhand eenige
inkomsten te verzekeron.

Hoewel de Gouverneur zich over het algemeen wel met

mijne ideeén konde Vereenigen, was hi_] toch nist genoigd
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de voorgestelde regeling al aunstonds onder nadere goed-
keuring van de Regeering in te voeren. Misschien wilde hij
ouk eerst de beslissing afwachten op de voorstellen door
hem en den Generaal van der Hejjden als Regeering
missarissen gedaan.

o=

Hoe dit ouk zij, op de kust bleef alles bij het oude. Hoe-
wel de daar dienende ambtenaren zich alle moeite gaven,
mochten zij niets van werkelijk belang tot stand brengen.

Altfjd en overal werd men met beloften gepanid, maar
nagekomen werden deze zelden of nooit. De Radja

deden
wat hun in het hoofd kwam en lachten om onze verma-
ningen en bedreigingen.

Zioo stoorden. Pedir en Gighen zich niet san de voor-
waarden der plechtige verzoening in Junuari 1881 door
den Generaul van der Hejjden tusschen hen tot stand ge-
bracht. Zoo veroverde T. Tjihik Semaoen van Passangan,
ondanks al onze vertoogen, Kloempang Doea, en liet zieh
dovr de hoofden aldanr tot Radja kiezen, hoewel hij dén
Gouverneur sehriftelijk beloofd had te zorgen, dat de keuze
op den rechthebbénde, zijnde zekeren T. Bin Proh, viel.
Zoo dwong hij Nisam en Sawang zijne supremitie te er-
kennen, terwijl hjj voor dien ftijd reeds Blang-Pandjang
had veroyerd.

In een woord, de zaken op de kust gingen van Jowaad
tot erger, hoe de ambtenaren zich ook uitsloofden, en ik
werd hoe langer hoe meer overtuigd dat als wij de he-
geerde scheepvaartregeling niet invoerden en tevens ons op
de kust niet meer met de zaken bemoeiden, door voor de
swakken en verdrukten partij te kiezen, wij uit den treu-
ren op verbetering van den toestand konden blijven wi

De Gouyerneur van Atjeh, de heer Pruys van der Hoe-

shten.

ven, #qg dit laafste evenzoo in en was dus niet 200 afkee-
tig van inmenging als de instructitn der Regeering dit
wel vourschreven,
Maar yooralsnog scheén de Regoering niet van verande-
| 0
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ring te willen weten en zoo verliep het geheele jaar 1881
en de helft van 1882 zonder dat de toestand fer Noord- en
Qostkust feitelijk eenige verandering onderging.

In dien tusschentijd was Telok Semawe als plaats van

ging uitgekozen, was er eene bezetting van eene com-
]}ﬁguil’- go.ll;rgii en was die ]r]nk als r-:t.:l.nijill.lllh van den
assistent-resident der Noord- en Opsthust anngewezen.

Zij was bij uitstek gunstig en bood den handel vele na-
tuurlijke voordeelen aan. (elegen ongeveer in het midden
van de geheels afieeling vond men er de beste ankerplaats
van de gelieele Noord- en Oostlkust. Gedurende den geheelen
Westmoesson. was het er bladstil, en in den Oostmoesson
waren er alleen zeer enkele dagen, dat er veel branding

stond, maar gelfs dan kon men s morgens vroeg nog altijd

aan den wal komen.

rin den West-

moesson, nabij de kust, en welk een hevige branding er op

Zij die weten welk een geweldige deining

den wal stwan kon, kunnen een juist begrip hehben van den

gunstigen toestand van de baai van Telok Semawe hijna het
geheele jaar door.
Verder is Telok Semawe cen ciland door eene lagune yan

den vasten wal gescheiden, en bewoond door den Radja, ge-

ngamd T. Mankoe Boemie en zijn volk te zamen misschien
een duizend ful sterk. Het is viak, bestast bijpa geheel nit
eene door de zee opgeworpen bank van wit zand, heeft ten
X,

lijk goede wegen doorsneden, en tameljjk gesond, terwijl de

1S Van re

allen tijde overvloed van uitstekend drinkws

bevolling van vroeger af zich een der meest vredelievends

van de geheele kust betoonde.

Al spoedig begennen wij echter op Telok Semawe lnst

van onze naburen te krijgen.

Zekere T. Awie Getah uit de bovenlanden van Passang
\i'(_‘."ltigtil.' zich op de heuvels van Paleuh op virea 1 uur
afstand van Telok Se

sterkingen, waarin zich een honderdtal kwaadwilligen ver-

wwe, en maakte aldaar senige ver-




zamelden, die nn en dan trachtten ons op Telok Semawe
afbreuk e doen. In een hoogen boom op een dier heuvals
staande en zeer ver van uit zee zichtbanr hadden zij een
viaggestok bevestigd en dasrasn wapperde den geheelen dag
Iustig de Atjescho corlogsvlag.

Hoewel in den beginne meer gedacht werd aan eene
uiting van haat of fanatisme, blesk na eenigen tijd dat achter
dit oprichten van bentings aldaar meer stak en dat het T.
Tjihik Samacen van Passangan was, die dit zaakje in het
geheim  bestuurde. Waarom hij zulks deed moge uit het
volgende verhaal blijken.

Toen de Radja van Passangan in 1875 overleed werd hjj

opgevolgd door zijn oudsten zoon T. Tjihik Samaocen, Kyen-
als zijn vader wilde deze viets van ons weten en het gevolg
daarvan was dat, terwijl de andere staatjes, die onze souve-
reiniteit erkenden, voor den handel opengesteld werden,
Passangan gesloten bleef. Daar dit op den duur te veel
schade aan de geheele bevolking veroorzaakte, en T. Tjihik
zelf toch geen aanraking met ons wenschte te hebben, werd
er besloten dat hij in schijn afstand zou doen van de re-
geering ten behoeve van zijn jongeren halfbroeder T.
Maharadja Djempah. Deze zoude zieh dan onderwerpen, en
zou zou Passangan geopend worden, maar desniettemin zou
het gezag feitelifk door T. Tjikik Samacen en niet door T.
Maharadja Djempeh worden uifgeoefend. Dit program werd
van & tob z uitgevoerd en slaagde volkomen, maar spoedig
werd T. Tjihik die, van een oorlogzuchtige natuur was, en
steeds naar vermeerdering van grondgebied haakte, ook de
nadeelen daaryan gewsar. Vooral zijn schrijver, een tot den
Islam hekeerde seer schrandere Chinees, gengamd Njn Osman,
wist hem te beduiden dat hij veel beter deed zich openlijk
door ons als Radja van Passangan te doen erkennen, omdat
dan bij de door ons gevelgde politiek van nen-interventie
niemand aan zijne veroveringszucht perken zon stellen. Om
in de naburige staatjes conflioten tegen de Radja’s te doen
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ontstaan was miet moeielijk en met zoovesl manschappen,

geld en munifie als waarover de Radja te beschikken had,

zou het hem licht vallen sich er in te mengen, en hetges
hij hegeerde op die wijze fof zich te treklken,
De Radja luisterde naar dezen raad. Hij bood zijne onder-

werping aun en de Maharadjn van Djempah, die wel wist

toch niet tegen hem bestand fe zijn, legde vrijwillig ten
zijnen behoeve de waardigheid van Radja van Passangan

neder.

Alsnu door ons als Radje van Passangan erkend begon hij
J g : L

spoedig uitvoering aan zj
Had hii in 1877 reeds milllg Pandjang,

jne plannen te geven.

dat op het punt

atond zich aan ons te onderwerpen, veroverd, thans deed hij

den Radje van Kloempang-Doea door oproerige hoofden, die
door hem van alles werden voorsien, het land uitjag en

deed zich zelf in zijne plaats als Radja van Klsempang-
Doea kiezen. Verder veroverde hij Sawang en dwong den
Radja van Nisam hem als opperheer te erkennen en hem
een ganmerkelijke som gelds te schenken, Wat hij niet met
geweld wilde of kon bereiken, dat trachtte hij door het
sluiten van allianties te hekomen. Zoo deed hij zijn broeder
trouwen met de dochter van den Radja van Booloe (in de
Paseistreek) en huwde zelf met de kleindochter van den

SUoer onaaniast-

Radja -van Gedong, zoodat sijne positie

banr was, en elkeen den machtigen Radja van Passangan
vreesde. Zijn plan om ook Tjoenda en Bayoe, landjes die
met ons op zeer goeden yoet stonden, te veroveren werd
door onze vestiging op het eiland Telok Semawe voorloopig
verhinderd en daar moest dus door hem wat op gevonden
worden.

Konde hjj Tjoenda en Bayoe bjj ons verdacht maken, dan

wis er 18 dat hij zijn opzet zon kunnen volvoeren; zon-
der dat wij ons het lot dier staatjes erg aantrokken.
Deze overwegingen deden hem besluiten T. Awia Getah

niar de heuvels van Paleuh fe divigeeren.
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Zooals hij zeker wel yoorzien had, voegden wzich al spoe-

dig wveel priesters en moerids ook uit Bayoe en Tjoends bij
hem, De Had

bij dit streng tegen te gaan; integendeel, wilden wij niet

s dier streken hadden er geen direct belang

in de schatting van het streng geloovige gedeelte des volks
dalen, dan moesten ze zelfs dit verzet tegen de ongeloovigen
billijken en goedkeuren,

Flet gevolg hiervan was dat cr om deze redenen spoedig
eene zeer slechte verhonding tusschen hot bestuur en de
Radja's van Bayoe en Tjoenda ontstond en wantrouwen de
plaats van het vroegere verbrouwen innam. Hierop had T.

am ook genoemde beide

Tjihik gespeculeerd bij zijne poging

te onderwe

=

aan zijn e

k] 'pen.
”l| had wvoorait berekend dat het den Ra

dja's van Bayoe

ki zon wijn om die heuvelbentings op

en Tjoenda onmog

e

te ruimen, zoolang hij ting steunde, noch hun volk

te heletten zich bij die bezetting te voegen als er een coup

de main op Telok Semawe te wagen viel of een aanval ap
die bentings mochten doen.
Wij, die

konden zijn zoolang die heuvelbentings, door eene bende

clifk nimmer geheel gerostop Telok Semawe

fanatieken, belust om ons nadesl te berokkenen, bezet wa-
ren, zouden ons dan wel tot den Radjs van Passangan wen-
den, en hij. zoude din met een groote macht opirekkende,
quasi om die bentings te slechten, wel middel vinden om
I.

Aldus liepen werkelijk de zaken. Door ons gesommeerd

meteen Bayoe en Tjoenda in fe palmen.

om zijue onderhoorigen it die bentings terug te roepen,

zeide hij, dat zij hem niet wilden gehoorzamen, doch dat
Ljj ze met geweld zoude dwingen, Vonden zij cchter steun
bij Bayoe en Tjoends dan zoude hij die rijkjes meteen
ANNexesran.

Gelukkig geraskten wij omstreeks dien tijd in het bezit
jzen van T. Tjihiks dubbelzin-

van zulke overtuigende bey
nige vol, en bleek het uit alles zoo zeer dat T. Tjihik na
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de geheele Paseistreck fe hebben veroverd of fot bondge-
noot gemaakt ook wvoor ong een zeer lastige nabuur zou
wezen, en ons rustig verblif op Telok Semawe allédn van
zjjne nukken zoude afbangen, dat het mij uiterst noodza-
kelijk scheen bij tijds paal en perk aan zijne veroveringszucht
te stellen.

De Gouverneur was het in dezen geheel met mij eens,
en bij eene vergadering die ik met de Radja’s van Bayve
en Tjoenda en met de door T. Tjikik verjuagde hoofden
van Kloempang-Doea, Nisam en Bawang hield, kwamen wij
overeen, dat, wanneer T. Tjihik uitvoering aan sijne vero-
veringsplannen gaf deze vijf Radja's met de hulp van het

Gouvernement zich krachtig fegen hem zouden wersn en

wij zonden trochten niet alleen zijne verdere plannen te ve

jjidelen maar liem ook af fte nemen wat hij sedert 1877
wederrechtelijk veroverd had.

Toch duurde het nog tot 20 October 1882 voordat het met
Passangan tot eene uitbarsting kwam, hebbende wij ons al
dien tjjd door beloften en uitvluehten laten weerhonden om
tot het uiterste over te gaan.

Toen was evenwel de maat vol en verzooht ik den Kom-
mandant van de te Telok Semawe aanwezige oorlogschepen
om Passangan op verschillende plaatsen te beschieten. T.
Tjihik, die zich met een annzienlijke macht reeds te Kroeng
Koekoes op 3'/y uur van Telok Semawe hevond, keerde

overhaast naar wijn land terug, en schreef mij vandaar een

ijne oprechtheid betnigde en mij voor do

brief, waarin ki
gevolgen aansprakelijk stelde. Spoedig daarop verzamelde hij
ven aanzienljjke macht yan 3000 man en' frok dasrmee op
om Bayoe en Tjoenda te nemen.

In de eerste dagen van November was geheel Tjoenda
reeds door den vijand met bentings en afdeelingen zijner
krijgsmacht omringd, en verloren de Tjoendaneezen al meer
en meer terrein, fotdat zij op het laatst nog alleen maar de
kampong van den Radja behielden, en al do andere kam-
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pongs van het landje in de handen des vijands waren gevallon.

Gebrek aan geweren en munitie was gedeeltelijk hiervan
de oorzaak en, toen deze ,[:r_‘ll]kkig in het laatst van Novems=
ber van Poeloe Pinang arriveerden, keerde de kans, waartoe

de rigoureuse sluiting van Passangan en de dwangmastre-

gelen, die de Passangers voor hun eigen land bevreesd
maakten, ook nief weinig bijdroegen.

Den 26en en 27 werden door de verbonden Radja’s al
de kampongs van Tjoenda heroverd, en de bentings op de
heuyels van Palenh genomen.

Den Jen en 4en December frokken zij over de Kroeng
Koekoes, heroverden Blang Padjang en trokken over de ri-

vier van Ma en Lapang in Kloempang-Does.

n verschafte bij deze gelpgenheden

Zeer veel hulp en ste
die maring; wunneer er opgerukt werd stoomde een oorlog-
schip oo dicht mogelijk langs het strand meé, heteeen den
moed der onzen niet weinig verhoogde en de tegenparti
voor een landing in den rug hevreesd maakie en zoo meestal
spoedig tot den attocht dwong. In het algemeen vond ik hij
de kommandanten der verschillende oorlogschepen de meeste
instemming met mijne plannen, zoodra ze er eenigszing mede
bekend  waren geraakf, en de goede nitwerking der geno-
men maatregelen  hadden gezien. Hunne fjverige medewer-

king zal ik immer dankbasr herdenken.

Dat er tamelijk hard gevochten was in deze dagen hleek
dnaruit dat san de ons bevriende zijde cirea 20 dooden en
i) grkwetsten waren gevallen.

Door al deze tegenspoeden was T, Tjihik zeer ontmoe-
digd en geen wonder.

Algemeen gold hij vour verreweg de machtigste dor Radja's
van de Noordkust, Het aantal weerbare mannen dat hij in
het veld kon brengen word op 12000 geschat en van zijn
algemeen  boweerd werd 7000 vaatjes

had  hij v
bugkruit en het noodige lood geirfd, terwijl hij ook redelijk

wel van contanten voorzien was. Hij was ook om zijne via-
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gen van woestheid, waarin hij niemand ontzag, en zonder
vorm van proces nebeschoot wie hem mishaagde, bij zijne
onderhoorigen zeer gevreesd.

Dat aan zulk een machtig Radja door een verbond van
5 kleine Radja’s, waarvan er nog 3 reeds doorT. Tjihik nit
hun land verdreven waren, al de door hem veroverde land-
streken in korten tijd werden ontnomen, dat was een succes, dit
de Atjehers zelf niet hadden durven verwachten. Ock zon
dit rvesultaat zoo spoedig niet verkrvegen zijn geworden als
de Radja’s alléén op eigen krachten hadden moeten steunen, of
alleen door de wapenen zich recht hadden moeten verschaften.

Hetgeen namelijk veel er toe bijdroeg om den voor ons
gunstigen afloop dezer onderneming te hespoedigen was, dat,
op mijn voorstel de Gouvernenr mij veroorloofde de yroeger
bedoelde schecpvaariregeling op de Paseistreck toe fe pas-
sen, met dien verstande dat van Passangan tot Diamant punt
alléén Telok Semawe, voor den algemeenen handel geopend was.

Danrdoor had men het in de macht te zorgen dat er te
Passangan nagenoeg niets werd uit- en ingevoerd, zoodat
de Radja geene inkomsten hoegenasamd trok en ook de hoof-
den en voornamen, die allen handelen, gevoelig in de beurs
werden getroften, Sehaarsehte aan rijst was eveneens daarvan
het gevolg en maakte dat T. Tjihik zijn kefjgavoll niet lan-
ger bij elkaar konde houden, waar het gold veroverde stre-

ken tegen den asnval der rechtmatige bezitters te verd

. Ventre affamé n'a pas dloreilles™ dit zag men ook hier,
waar de macht van T. Tjihik als sneeuw voor de zon smolt,
en al zijne bedreigingen niet konden beletten dat de eenna
den ander stil naar Pasean
lnats

Maar zelfs in zijn eigen land was hij nief meer veilig,

oan terugkeerde en hij op het

gedrongen was eveneens daarheen terng te trelkken.

want al spoedig kreeg ik van Passangan zeer ernstige aan-
g o =] =

biedingen om er eene omwenteling te doen wuithreken en

. Tjihik te verjagen of te dooden. Deze aanbiedingen gin-

gen uit van een der voornaamste hoofden van Passangan
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tevens met den Radja door familiebanden nauw verbonden.
Naar dit doel werd echter niet gestreefd. et was er slechts
om te doen T. Tjihik binnen zijne grenzen te houden en
hem te beletten zich met de zaken zijner naburen in te la-
ten en daar het hoogste woord te voeren. En daarom achtte
ik toen de tijd gekomen om met T. Tjihik over den yrede
te onderbandelen of liever op zijne vredesvoorslagen in te
gaan (Maart 1883).

Hoe dit in zijn werk ging wil ik kortelijk verhalen, om-
dat er nit blijkt welken indruk onze overwinningen hadden
teweeg gebracht en ook dat de Atjehers niet zoo zwart zijn
als ze wel eens afgeschilderd worden.

De macht van T. Tjihik en die van de verbonden Radja’s
waren op de grenzen van Kloempang Doea en Passangan
tegenover elkaar gelegerd, terwijl de Kroeng Pandjoi een
arm der Passangan-rivier hen scheidde, Van weerszijden
waren aan de oevers vele bentings opgericht en beschoot
men elkander wakker danruit. Daar ik het van het meeste
belang achtte T. Tjihik zelf te spreken, om spoedig tot cen
resultaat te komen, en hij zich natuurlijk niet bij ons zoude
wagen, gaf ik hem kennis, dat het mijjn plan was aan de
overzijde met hem over de voorwaarden van den vrede te
komen onderhandelen.

Na antwoord te hebben ontvangen dat hij mij afwachten
zoude, stak ik op den 23 Maart 1883, alléén vergezeld van
den tolk Mohamad Talip, de rivi
overzijde in alle statie door T. Tjibik opgewacht. Ik was

s over, en werd aan de

werkelijl verrast, want T. Tjihik, die zelfs bij zijne voor-
stelling san den Gouverneur en zijne bedediging nimmer
iots anders had willen nantrekken dan een pak van gewoon
geglansd  zwart katoen, zonder het minste siersad, was nu
geheel in geele zijde gedoscht en pronkte met een gouden
kris in den gordel.

Eerst Degaven wij ons in de nabijgelegen benting, en
zetten ons later, om meer ongestoord te kunnen N]ll’l".kl‘ll,




314
op het vrije veld onder een boom neder. Na een kort on-
i]l'l']lf‘l“‘ l\'\\lllll |if' \'I'“I]i‘ |r[) lll' \"'I_‘;F‘n']" i'\l‘lr".\ll.i'l'lil'ﬂ
tot stand.

Passangan werd beperkt tot het gebied, 't welk het voor

1877 bezat en moest alle \'|!1‘|-\"-l"|i:g_-‘rl, zooals 1(|I|--rll[|

Duea, Nisam, Sawang én Blang Pandjang opgeven. V
y g il P

moest T. Tjihik zieh rostig houden, en van alle inm

in de zaken der verbonden Radja's afiien, terwijl ik be-
loofde 1
over Telok Semawe, open  te stallen en de I

sangan voor den in- en uitvoer, wel to verstaan

ngen yan

allen, zoowel in als buiten Passangan om T. Tjihik te scha-
den zooveel mogelijk fegen te guan.

De  vijandelijkheden werden toen voor geeindig

klaard, men stak op staanden voef de versord
brand, schoot de geweren in do locht of en keerds van
weerszijden naar huis,

En dat de vrede oprecht begeend werd blijkt wel daaruit

dat de bepalingen van dit opzeitelijk wiet beschreven ver-

drag noch door T. Tjikik noch door de verbonden Radja’s
zijn geschonden, zoolang ik te Telok Semawe bleef of Hever
lel.lli-lli,'.‘; niet de concentratie op Grroot .\l_iuh en het u|||'lr-tl'r'-||

der posten op de kust, al onzen inyloed aldnar deed te

loor gaan,
Stond dege épisode geheel op zich zelf dan zou men

gulks aan toevallige «

-[:H:iii:_;i!wiul| kunnen tesehrijven.

Ik #al daavom ook nog de

dezelfde  gedragslijn, nomeljk het steunen der zwakken

iidere govallen vermelden waarin

tegen hunne verdrukkers en der natiopale hoofden tegen
opgewonden priesters en hun aanhang ook onversnderlijk
hetzelfide effect had.

Leerrijlk is in dat opzicht hetgeen fe Samala

1ga plaats

had, Na afloop van den weinig gelukldgen tocht tegen

Batoe Ilik was het te verwachten dat de fanatieke goeste-

lijke partij op hare beurt ons uit de yersterking te

langa zou trachten te drijven. En zoo gebeurde het oolk.




Den 10en September 1888 werd onze versterking door
eene vrij aanzienlijke macht belegerd en met loopgraven
omringd. Zooals men weet lag zij vlak aan de rivier op
jihik Boegis
langa had dit beleg niet kunnen verhinderen, maar hij had

haven linkeroever. T. de Radja van Sama-

absoluut geweigerd de belegeraars ook op den rechteroever

der rivier waar hij woonde, foe te laten, Onze versterking

had dus nog altijd communicatie met de marineschepen,
dnar de sloepen slechts van eene zijde besehoten werden en
zich daar redelijk fegen konden dekken. Waren beide
oevers door den wijand bezet geweest dan had men onmo-
gelijlk de rivier kunnen opvaren, zonder dat de sloepen door
een aanzienlijke macht te land werden gedscorteerd.

Dit gepaard bij de zware verliezen die de aanvallors
leden, bij gehrek aan censgezindheid en ook san levens-
middelgn en munitie, maakte, dat na een heleg van circa
14 dagen, het grootste gedeelte der belegersars verloopen

was, en de rest door een gecombineerden uitval van land-

macht en marine zijn heil in de vlucht moest zocken,

[ Slot "'flflrn’-._]




De Bonds-constitutie van Australis,

Uit Sidney wordt bericht dat de conventie voor het in-
richten van den Australischen Statenbond de erondwet van
de republiek Australid™ heeft sangenomen. Zij moet nu
nog behandeld worden door de wetgevende lichamen dor

onderscheidene kolonién, ¢n verder door het Britsche parle-

ment bekrchtigd worden. Is dit

geschiod dun aal

werking freden zes maanden na bare aanneming door het

Keizerlijle (Britsche) parloment. Do thans bestaande Fed e-

ral Council Aet (wet wourbij er een slgemesne rud

voor de Australische kolonien werd ingesteld) zal worden

ingetrokken. De grondwet komt op het volgende ne

De wetgovende machf wordt uitgeoefend door de Koningin,

door eenen senaat en door een huis van volksyertegenwoor-

digers.
De gouvernenr-generaal wordt henosmd door de Koningin.

Zijne jaarwedde bedraagt niet minder dan 10,000 €

De Senaat is samengesteld nit acht leden uit elken staat,
gekozen voor zes javen door het parlement van den staat.

Deé helft der leden treedt om de drie jaren af. De Senast

Kiest uit zijn midden zijnen voorzittier,
I]l" “"i!‘: yin \'lIikh‘n'I"|'Ti‘g|'lI\\'IIIH'di_L{I'I“- \\"'I'lh- om 'EP ||I'.l'I
juren gekozen door de ingezetenen der onderscheiden staten

Hp ill"ll I‘_"|'Ii||||"!.li"_:' van

naar verhouding hunner bevolking
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één lid op elke 30,000 inwoners, zullende iedere staat ften
minste vier afgevaardigden hebben,

De leden van beide Huizen hebben 500 £ jaarwedde:

Ministers #fjn niet verplicht zich bij hunne benoeming
aan eene herlkiezing te onderwerpen,

et parlement van het gemeenebest. heeft macht om wet-
ten te maken voor de volgende onderwerpen: 1°. handel en
verkeer met andere landen en van de staten ul]\]ul‘lillg; 27,
belastingen en accijnzen; 3°. heffing van geld door andere
middelen en wegen, doch eenzelfde belastingstelsel moet
over het geheele gemeentebest van kracht wezen; 49 geld-

leeningen; 5°. post- en telegraafidienst; 6% leger en vloot;

77 scheepyaart; 8% loodswezen, bebakening en verlichting ;
97, quarantaine; 107, visscherij; 117 volkstelling en statis-
tick; 12 . muntwezen en betaslmiddelen; 13% banken en
nitgifte van papieren geld; 149 maten en gewichten; 15%
wisselrecht; 16 faillissementen en insolventverklaring; 177

copierseht, patenten en handelsmerken; 18°% nituralisatie en

toelating van vreemdelingen; 197, vennpotschappen; 207,
huwelijken en echischeidingen; 21° ten uitvoerlegging van

vonnissen en  rechtoy

ke uitspraken in burgerlifke zalken
van den cenen staat in den andeven; 227, idem in strafza-

ken; 2587 landverhuizing; 24°% toelating van bannelingen

(deportatie); 2 huitenlandsche zaken en verbondenj 26°

do betrekkingen van liet gemeenebest met de eilanden in

den Stillen Oceaan; 27°. vaart op rivieren hij welke meer

dan Gén staat betrokken is; 28% toezichi op spoorwegen
met betrekking op het vervoer ten dienste van het gemee-
uehest; 28°% aangelegenheden, aan de wetgevende macht on-
derworpen wordende door het parlement van eenigen staaf,

doch alleen met i:ui.rcHiillg tot dien staat of tot mmdlmiga

iten als later zich asn de vegeling mochten onderwerpen ;
307, aangelegenhoden van Australid, welke tot dusver alleen
behandeld worden door het Keizerljjke (Britsche) parlement,
of door den Austealischien bondsraad; 31°. pangelegenheden
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welke noodzakelijk voortvloeien wit de uitoefening der hier-
voren toegekende bevoegdheden.

et parlement zal bovendien, belwudens de voorschriften
der grondwet, macht hebben wetten uit te vaardigen in het
belang van den vrede, de orde en het goede bestuur, be-
fire

welke het noodig is te stellen onder eene bijzondere wet-

ende de hierna volgende onderwerpen: 1. volkenrassen,

geving die niet op de ingezetenen in het algemesn toepasselijk
is, met dien yerstande dat dasronder niet verstsan worden
de inboorlingen (aborigines) wvan Australie, of de
Maories van Nieuw Zeeland; 25 het bestuur over eenig

te dienen

grondgebied, door eenigen staat afgestaan o

3% saken

tot zetel der rugt!{-}riug of voor een ander doe

behoorende tot departementen van algemeen hestuur, welke

zijn opgedragen asn de witvoerende macht wvan het ge-
meenehest,

Alle wetten waarbij belastingen ingevoerd of heffingen
le!"r;‘L!Hr."hI'L'\'i.'Ll worden, moeten uiig'.!:Lll van her huis van

volksvertegenwoordigers.

elfde uls die
van het huis van vertegenwoordigers, met uitzondering van l

D¢ bevoegdheden van den sensat zijn

belas

ingwetten, welke de semaat moet aannemen of verwer-
pen zonder het recht van ze wijzigen.
Eene wet waarin eene belasting wordt opgelegd, zal niets

anders mogen bevatten, en met uitsondering van farief- en ‘

folwetten, dlechts over

onderwerp handelen.
De toestemming van den gouverneur-generaal is noodza-
kelijk voor alle mantregelen van wetgeving. Hjj is bevoegd

alle maatregelen te onderwerpen ann het goedvinden der
Koningin. Hare Majesteit in Rade mag have goedkeuring
ontzegpen aan elke wet binmen twee jaren nadat die bij
haar ter bekrachtiging ontvangen is.

De uitvoerende macht, berustende bij de Koningin, wordt

nitgeoefend door den gouverneur-generaal, bijgestaan door

cenen rasd van zeven ministers, die lid kunnen zijn van
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een der huizen van het parlement. Voor de bezoldiging der

ministers wordt 15,000 £ st. tosgestann.

De gouvernenr-generaal is opperbevelhebber der land- en
zeemacht. ITet uitvoerende bestuur zal, zoodrn hot samen-
gesteld 2nl wezen, het beheer overnemen van in- en uit-
voerrechten, aceijnsen, post- en telegraaf, yerdedigingsmid-
delen ter zee en te land, betonning, behakening on verlichting
op of aan gee, en quarantaine,

Het Oppergercchtshof van Austealie bestaat uit éenen
opperrechter en ten minste vier rechters. Het is het hof
van appel in hongste beroap voor Australie. Maar de Konin-
gin mag in alle zaken waar de openbare belangen mede
gemoeid zijn, machtiging geven om in beroep te komen bij
Haarzelve in Rade, Alle misdrijven moeten berecht worden
in den staat waar ze begaan zijn.

Alleen het parlement is bevoegd inkomende of uitgaande
rechten te heffen; doch die welke thans bestaan zullen in
)

wezen blijven fot dat er een algemeen tarief zl zijn vast-

gestolld, waarna er tusschen de staten, witmakende het ge-
meenshest, vrijheid van handel zal bestaan. De inkomsten
zijn in de eerste plaats bestemd fot bestrijding der uitgaven
van de Bondsregeering. Wat er overblijfi wordt verdeeld
onder de staten, naar evenredigheid hunper bijdragen.

De staten behouden alle bevoegdheden die zij op dit
oogenblik beziften, met uitzondering van die welke uit-
drukkelijk aan het gemeentebest worden overgedragen. Tn-

dien eene stastswet strijdig is met de wet van het gemeenes

lnatste den voorra

hest, heeft deue g.
I]l‘ SOUVErneurs 1[&'1‘ IIuLili.I'Rl.‘.h{"ilh'“l' staten “u'lll'lll']l :Llll"lgl-'-
gteld door de plaatselijke parlementen nanr goedvinden.
Beroepen op de Koningin geschieden door fusschenkomst
van den gouverneur-generaal.
Nieuwe staten mogen toegelaten worden onder zoodanige

voorwaarden als het parlement zal goedvinden,

De regeeringszetel van het gemesnchest wordt aangewezen
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door het parlement. Zoolang deze aanwijzing niet heeft
plaats gehad, bepalen de gouverneurs der staten hij meer-

derheid wvan stemmen waar hef parlement vergaderen zal.

Wijziging der grondwet kan alleen geschieden op de

4

ngenomen worden door de volstrekte meerderheid yan den

hierna omschreven wijze., Het voorstel tot w

riging moet

senaat en het huis van volksvertegenwoordigers. Daarna

moet het onderworpen worden 1 conventien, verkosen

door dezelfde kiezers in de onderscheidene staten, die de

leden van het Huis van volksvertegenwoordigers verkiezem.

Zoodanige conventien vergaderen en beraadslagen over

el

komstig voorschriften door het parlement van het gemeene-

best te geven. Indien de voorgestelde wi

ng  wordt

goedgekenrd door de conventien in de meerderhieid der

staten, dan is #zij wet, behoudens de instémming van de

Koningin. Maar eene wijz

ging, waardoor de eve

nredige
vvrrngr-n\\'-mmiigiug Vi Prltigi'n stant in ecen derh

1 Van

hat ]}:LI‘I!'IIIs'HL van het gemeenchest verandering ondergaat,

lan  geen wet worden indien eonventie van dienzelfden

sebemd,

staat daarin niet heeft toeg
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